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SOREN KIERKEGAARD 
Varker i Udvalg 


Med Indledninger og Tekstforklaringer 


ved 


F.J. BILLESKOV JANSEN 


Hundrede âr efter Soren Kierkegaards ded er interessen hjemme 
og ude for den store taenker og skribent starre end nogensinde. 
Ved siden af H, C. Andersens eventyr er hans forfatterskab det 
videst kendte danske äândsverk., 

For alle de mange, der gnsker at satte sig ind i Sgren Kierke- 
gaard, foreligger nu den rigtige udgave, Sgren Kierkegaard for 
Dem og mig. Den er forestâet af en af vore ypperste nulevende 
Kierkegaard-kendere og er bygget op over det synspunkt, at det 
menneske, der vil kende Soren Kierkegaard, mâ gore sig fortrolig 
med alle sider af hans forfatterskab. Gennem udfgrlige omfangs- 
rige uddrag — samlet i tre tekstbind: I. Digteren og Kunstkritikeren, 
IL. Filosoffen og Teologen, III. Predikanten, Kirkestormeren og Auto- 
biografen, hvorul slutter sig IV. Indledninger og Tekstforklaringer — 
fores leeseren naturligt fra bog tl bog, sá han fâr et dybtgáende 
forstehânds kendskab til Soren Kierkegaards tanker. 

Udgaven foreligger til en overkommelig pris: 60 kr. uindb. 
for alle fire bind, rro kr. med skindryg og -hjorner. 
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Tonder bibliotek. Facade mod Richtsengade. 


Som for omtalt indviede Tonder bibliotek sine nye lokaler i den om- 
byggede tidligere tyske kommuneskole i Richtsengade ved en festlighed 
den 12. august, og dermed har biblioteket efter mange âr i trange kär 
endelig fäet et hjemsted, der tillader det at udfore sit betydningsfulde 
arbejde pà fyldestgorende mâde. 

Biblioteket begyndte sin virksomhed den r. oktober 1923 i to smâ 
lokaler i Ostergade med en bogbestand pà 1400 bd. Tanken om ct biblio- 
tek af ganske serlig art, nemlig sammensat af danske og tyske boger i lige 
stort antal, svarende til nationalitetsforholdet, var forovrigt rejst af afd. 
greve, amtmand Schack, allerede 1 rg2r, og amtet havde givet sin til- 
slutning under forudsatning af, at Tonder by ville bevilge samme drifts- 
tilskud som amtet, men byrâdet henlagde sagen, og i 1922 oprettedes da 
en biblioteksforening, der med daverende skoleinspektor Roust som 
drivende kraft arbejdede pâ oprettelsen af det folkebibliotek af almindelig 
dansk type, som sà blev til virkelighed 1 1923. Trods de fattige kâr voksede 
dette biblioteks virksomhed sâ sterkt, at det hurtigt blev nodvendigt at 
erhverve nye lokaler, og dette fandt sted i 1926 ved erhvervelsen af den 
tyske bankbygning Nordslesvigsk Bank, der pâ dette tidspunkt forekom 
ct imponerende bosted for biblioteket. I 1928 blev biblioteket godkendt 
som centralbibliotek for Tonder amt, og der gik ikke mange ár, for virk- 
somhed og bogbestand — trods trykkende fattigdom — var voksct sà 
sterkt, at rammerne sprangtes, store dele af bogbestanden — og bornc- 
biblioteket — mâtte anbringes andetsteds i byen, og personalet, sà fätalligt 
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Tonder bibliotek. Udlän. 


Tonder bibliotek. Lasesal. 


det var, havde knapt albuerum, endsige brugelige arbejdspladser. Mange 
planer til nybygning udkastedes, men mâtte henlagges af mangel pà for- 
nodne midler. Forst byens erhvervelse efter den 2. verdenskrig af den tid- 
ligere tyske kommuneskole, som den stillede til rädighed for biblioteket, 
gjorde det muligt for dette at gore udveje for tidssvarende lokaler, hvor 
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Tonder bibliotek. Bornebibliotek. 


det kunne fa plads for sine 30.000 bd. og sit bornebibliotek og give perso- 
nalet sädanne arbejdsforhold, at opgaverne kunne loses pà onskelig mâde, 
det vil sige at kunne optage det alsidige biblioteksarbejde 1 by og pâ land, 
der her 1 Danmarks sydvestlige hjorne er af sà afgorende betydning. 

Nár det blev muligt at gore udveje for at indrette den smukt beliggende, 
men 1 sandhed ikke serlig formälstjenlige skolebyegning til gode biblioteks- 
rum, skyldes det, at man fik solgt den gamle bygning for 120.000 kr., fik 
ct vilskud fra amtet pà 1s.ooo kr., plus 25.000 kr. fra granseforeningen og 
75.000 kr. fra staten. Ombygningen med nyt inventar kostede ca. 300.000 
kr, sâledes at gelden bliver forholdsvis overkommelig. Ombygningen er 
forctaget af arkitekt Carl Jorgensen, Kobenhavn, der jo mange steder 
har vist sine fremragende evner som arkitekt ved aldre bygningers om- 
formning til bibliotekslokaler (Kalundborg, Slagelse, Herning), og han 
har her overgâet sig selv. Den skumle skolekasse, der bestod af et midter- 
parti med boliger og to sidefloje med klassevarelser, er ved udbygning af 
en udlânssal mellem sideflojene og 3 meter ud i gârden og ved vel beregnet 
lokaledisposition interiormassigt blevet tl et kompleks af lyse, rammelige 
og formälstjenlige rum, der sikkert ikke under de givne omstaendigheder 
kunne tankes bedre. (Nâr byggetilladelse blev givet, skyldes det bl. a, at 
der blev mulighed for indretning af 3 lejligheder pà 2. sal, hvoraf bibliote- 
karen disponerer over den ene). 

Bygningen er pâ tre ctager. Biblioteket rader selv over hele stueetagen, 
hvor der er en udlânssal pâ rso m?, en lasesal pá 15o m? med 40 sidde- 
pladser og et naermagasin (20 m?), en borneafdeling pâ 86 m? (27 sidde- 
pladser), kontorer (64 m?) plus forstuc, trapperum, toilet (ca. so m?) alt 


H 
Be 
$ 
t 
) 
| 


Det nye bibliotek i Tonder 


oo 
en 


| 


{ao 


L 
| a, LJ 


BIBLIOTEK * 
PLAN AF STUE 
A ACO 


CARL JORCENDEN 
AA 


en 
| | 
ne 
h 
t 
| 
| 
| 
o 
pes + 
| 
v 
| | 
h 
| 
| | | | 


Det nye bibliotek i Tonder 319 


nettomál. Pâ forstesalen disponerer man over lokale til oplandssamling 
(56 m?), avismagasin (30 m?), to studiekredsvarelser (44 m?®) og skolecen- 
tral (32 m?). Resten af denne etage er midlertidigt udlejet tl tuberkulose- 
stationen. Magasinplads, der til sin tid kan blive nodvendig, kan indrettes 
her og pâ loftet. 

Lokalernes placering vil iovrigt ses af hosstâende grundplan. 

Det lyse inventar (ca. 40.000 kr.) i alle publikumsrum er ualmindeligt 
smukt arbejde. Belysningen sker overalt ved lysstofror. Gulvbelegnin- 
gen i publikumsrummene er linoleum (c. 20.000 kr.). Det nye central- 
varmeanleg er et moderne stokeranlag (c. 32.000 kr.). Hos beboerne 
pà 2. sal er der elektrisk vandopvarmning for at undgâ vanskeligheder 
ved beregning af vand fra varmtvandsledningerne. 

Foran bygningens fagade er indrettet et lille nydeligt haveanleg, hvor 
torovrigt Lese- og Ungdomsforeningen som gave har placeret en minde- 
bank for den gamle forkaemper for danskheden hernede, redaktor Skov- 
roy, umiddelbart overfor hvor han boede. 

Alle danske biblioteksfolk vil lykonske Tonder bibliotek med dets nye 
lokaler og hâbe, det i kommende tider mâ fàâ lov at arbejde, uden alt for 
mange bekymringer for gkonomien, til gavn for dansk kultur i gransc- 
egnen og til glaede for en stedse voksende benvytterkreds. R.L.H. 


INDVIELSEN 

Ved indvielsen d. 12. august fortalte bibliotekets utrettelige formand, dommer 
Stegmann, der har ofret byggesagen tallose arbejdsdage, om bygningens tilblivelse. 
Biblioteksdirektor Robert L. Hansen overbragte bibliotekstilsynets lykonskning og 
talte om bibliotekernes uvurderlige betydning for forstäelsen af vore forfaedres liv og 
virke og for forstâelsen mellem nutidens menneskegrupper. Borgmester Paulsen 
talte venligt pâ Tonder bys vegne. Arkitekt Carl Jorgensen takkede de storartede 
händvarkere, der havde hjulpet ham. Bibliotekar Jakob Petersen, Aabenraa, lyk- 
onskede pâ egne og Sprogforeningens vegne og bragte en gave fra denne forening pâ 
ooo kr. til indkob af nye boger. Borgmester Axel Jorgensen, Gentofte, bragte 
lykonskning fra »Komitéen af 1933, den Gentoftekreds der stadig har stottet biblio- 
teket hernede, og overrakte et elektrisk ur til ophengning i bornebiblioteket. Endelig 
talte bibliotekets energiske overbibliotekar frk. Gerda Tarp-Hansen og bragte 
bibliotekspersonalets varme tak for de dejlige nye lokaler. 

Om aftenen var der festligt samver pâ Tonderhus. 

Fà dage efter gastede statsminister Hans Hedtoft under valgkampagnen det nye 
bibliotek, hvortil statsministeriet har bidraget med 7s.ooo kr. Statsministeren var 
yderst tilfreds med det smukke resultat, som hans ministeriums byggetilskud havde 
sin andel 1. 
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TO ÂRS 
FILMVIRKSOMHED PÂ CENTRALBIBLIOTEKERNE 


Af bibliotekar A. Duncker-Jensen, Odensce. 


Efter at bibliotekarer ved centralbibliotekerne nu i nesten to âr har 
arbejdet som en slags pionerer for det filmkulturelle fremstod, Statens 
Filmcentral har pâbegyndt, kan man nogenlunde se de retningslinjer, som 
der má arbejdes efter i fremtiden, hvis sävel biblioteksvasenet som Film- 
centralen skal have glade af samarbejdet. Filmeentralens ârlige mode 1 
Mommark i sidste uge af juni, som var det andet, hvori der deltog bibliote- 
karer, hjalp med tl at afstikke disse retningslinjer. 

Blev det en fiasko, eller blev det en succès — de sidste to ârs arbejde med 
film pâ centralbibliotekerne? Man kan vist sige, at det ikke blev nogen 
betingelseslos succès, men dog noget i den retning. 

Mange centralbiblioteker mangler tid, og en del mangler ogsà en i 
personalet mâske, der omfatter arbejdet med sà stor interesse, at ved- 
kommende er villig til at ofre en hel del af sin fritid. — Hvis ovenikobet 
centralbiblioteket indkasserer det mânedlige honorar, Filmcentralen yder, 
gor det vel heller ikke interessen storre. 1 enkelte tilfelde er da arbejdet 
ude i marken gledet over til folk uden for biblioteket, — dog altid folk, 
der i forvejen har noget at gore med oplysningsarbejde. Biblioteket er 1 
sàdanne tilfaelde — máske undtaget ect — forblevet den central, hvordl 
folk henvender sig angâende filmsporgsmál. 

Det var med en vis optimisme, mange begyndte for 1!/ âr siden. Opti- 
mismen har holdt sig hos de fleste, men den har fâct en noget anden tone. 
Dengang mente vi, at blot man var blevet opmarksom pâ vor existens, 
ville man styrte til for at udnytte det nye middel i foreningsarbejdet. For- 
eningerne blev gjort opmarksomme 1 interviews, i artikler, 1 udsendt 
pjecemateriale. Resultatet var pauvert. Nogle — ikke seerligt mange — 
initiativrige foreningsformand fra oplandet henvendte sig pâà central- 
bibliotekerne, og vi tilbod dem for det meste vore spillefilm med led- 
sagende foredrag: »Hertugen onsker natkvarter«, »Leve friheden«, »Under 
Paris’ tage« o.s. v. Vi fastholdt et tâlmodigt, men efterhânden uinteresseret 
publikum gennem ca. 3 timers foredrag og film +— undertiden forudgâende 
generalforsamling + i reglen efterfolgende kaffebord. At folk gik hjem 
med folelsen af, at en filmaften, bestilt pâ centralbiblioteket, là over, hvad 
en normaldanskers konstitution kunne bare, kan ikke undre. Det er heller 
ikke merkeligt, at der kun var ganske enkelte filminteresserede, som ude- 
lukkende sked skylden for en trattende aften pà forsamlingshusets hárde 
benke. 

Kort sagt, adskillige af os hentede sig nogle solide fiaskoer ved de forste 
forevisninger, iser hvis disse fandt sted pâ landet, hvor interessen for film 
som andet end ren underholdning af indlysende grunde har endnu vanske- 
ligere ved at vinde fodfeste end i byerne, — og det vil ikke sige sä lidt. 
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Forst efter disse erfaringer gik det op for os, hvad det vil sige, at Statens 
Filmcentrals film nappe — selv ikke nâr der er tale om rene spillefilm — 
kan tilbydes foreninger, som venter underholdning for at lokke folk dl 
en generalforsamling, eller som et nummer i en balaften. Det gik for alvor 
op for os, at Filmcentralens film ikke uden videre kan — og heller ikke 
skal — konkurrere med den ovrige forlystelsesindustri pà omrâdet. I sâ 
ulfaelde var der heller ikke nogensomhelst grund til at lade distribueringen 
foregà gennem bibliotekerne. 

To ârs erfaringer har vist os, at vi stâr os ved at tilbyde forevisninger i 
to tilfaelde: 1) Nâr en forening onsker en filmfremvisning som supplement 
ul et foredrag af fagligt eller kulturelt indhold, eller en hel filmaften med 
film, der svarer til foreningens formâlsparagraf. 2) Nâr en foredragsfor- 
ening, ungdomsforening eller en lignende sammenslutning onsker en aften 
med spillefilm 1 reekken af deres oplysende moeder, og nâr en sädan forening 
er interesseret i at fâ et foredrag om filmen (dens historie, samfundsbetyd- 
ning, estetiske virkemidler el. lign.) gerne med diskussion. Sâdanne onsker 
ftremsattes med selvfolgelighed fra filmstudiekredse og filmklubber, men 
man kan ogsá under sit arbejde foruden ovennavnte foreninger finde rent 
faglige foreninger, som har sà stor interesse for film, at de kunne tenke 
sig en sâdan aften. De mâ imidlertid gores ganske klare over, hvad de gâr 
ind til. 

Statens Filmcentral har efterhâänden räâdighed over ca. soo tonesmal- 
film, og mange vil folge efter, efterhânden som man fäâr tid til at bearbejde 
dem. Man har udgivet en katalog, hvori disse film er ordnet efter bibliote- 
kernes decimalklassedeling, sâledes at det let kan undersoges, hvorvidt en 
forenings onsker om bestemte emner, belyst i film, kan opfyldes. Denne 
katalog koster 2 kr. og er iser beregnet pâ foreninger. Man vil sâledes ad 
punkt 1) kunne tilbyde fx. kunstforeninger film som »Henri Matissee, 
»Aubusson« (om mederne gobelinkunst), »Barokken Prag«, vEt kunst- 
verk bliver tilk, — jagtforeninger forskellige dyrefilm, »Bjornejagten« o.a, 
biblioteksforeninger film som »Bogtrykkets historie«, »Ungdom og boger« 
og den ny biblioteksfilm, litteraturforeninger »Blichers Jylland«, »Sjallands 
sanger« og de smà prasentationsfilm af Tom Kristensen, H. C. Branner, 
Johannes Jorgensen m. fl.,— naturhistoriske foreninger »Det gronnes gaver, 
„Rovmâgen« m. fl, English club en hel raekke engelsksprogede film fra 
engelske byer og om engelske institutioner o.s.v. o.s. v. O.s. v. 

Om nogle af spillefilmene kan det ogsâ siges, at de dekker forskellige 
toreningers formâlsparagraffer. — Fx. ville en del religiose foreninger vere 
glade for »Et spil om en vej, der til himlen gâr; en kunstforening kunne 
mâske ogsâ bruge den i forbindelse med et foredrag om de kalkmalerier, 
som gav ideen til skuespillet. Alliance-frangaise vil vere interesserct 1 
»Hertugen onsker natkvarter« og de tre René Clair-film, en fredsforening 
»Den sidste chance« o.s. v. 

Vore faglige film er det sâledes ikke svaert at fâ placeret, hvis de respek- 
tive foreningsformand gores opmarksomme pàâ deres existens. Dette mâ 
ske direkte pr. brev, telefon eller bedst ved, at man inviterer dem til 
previews eller provekorsel af film, man tilfeldigvis har hjemme til en 
anden forening. 
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Det stiller sig 1 almindelighed betydeligt mere indviklet med Filmcen- 
tralens spillefilm, den kategori af film, som vi ellers hidtil har arbejdet 
sterkt med (ad punkt 2). Forholdet mellem biografejere og Filmcentral er 
vist i nogen grad det samme som mellem boghandel og biblioteksvascen. 
Tvartimod at biografejere — som det undertiden kan vere tilfaeldet — 
skulle betragte Filmcentralens udstationeringsvirksomhed som konkur- 
rence, vil det uden tvivl vise sig — sâledes som det har vist sig i tilfaelde: 
boghandel kontra bibliotek — at den kan betyde filminteresse i endnu 
storre kredse, og vel at merke en filminteresse, der er kritisk og aktiv. 
En sâdan udvikling kan vel neppe betragtes som uheldig af biografejerne 
og filmkredse, der jo gerne skyder skylden for filmenes dârlige kvalitct 
pà publikum. 

Et kritisk filmpublikum mâ forst og fremmest dannes 1 studiekredse 
under aftenhojskolen og i filmklubber. En studiekreds omfattende 10 
aftener med diskussion og filmfremvisning hver aften kan gores for 230 
kr. + lederhonorar. Indskud fra deltagernes side og de saedvanlige tilskud 
fra stat og kommune vil nogenlunde smertefrit kunne klare denne udgitt. 
[ reglen vil man kunne fâ den bibliotekar, der har med filmarbejdet at gore, 
tl at lede studiekredser. En studiekreds kan f. ex. bestä af foreningsledere, 
lerere eller saerligt filminteresserede, der har meldt sig gennem A.O.F., 
den lokale filmklub el. lign. Som grundbog vil kunne anvendes magister 
Lauritzens nye, billige bog. Senere vil Statens Filmcentral udsende en 
serlig grundbog. 

Et kritisk filmpublikum vil ogsâ kunne skabes af filmklubber. Hvor 
intet andet initiativ viser sig, burde filmbibliotekaren tage initiativet tl 
dannelsen af en filmklub, eller hvis tid dertil skulle mangle, bor man 
pâtage sig arbejdet, efter at man har forklaret dem, hvilken stotte et sädant 
arbejde kunne fâ fra Filmcentralens udstationering og fra Det danske 
Filmmuseum, der efterhânden har en righoldig filmsamling og bibliotck. 
Dettes boger kan desverre endnu ikke findes i Accessionskatalogen. Det 
ville vere et plus for arbejdet, hvis man kunne formà en biografdirektor, 
en representant fra pressen, fra byens skoler og et byrâdsmedlem til at 
indtraede som mere eller mindre aktive medlemmer af bestyrelsen. Det er 
vigtigt at fà kommunen interesserct, selv om der for gjeblikket ikke er 
mange chancer for gkonomisk stotte. Hvis man 1 det hele taget kan taenke 
sig en udvikling 1 fremtiden af det filmkulturelle arbejde uden for den 
kommercielle filmdistribution, kan det ikke ske udelukkende ved stats- 
stotte. En filmklub skal dels ved foredrag og diskussion med efterfglgende 
smalfilmsforevisning i et egnet medelokale, dels ved forevisninger sondag 
formiddag 1 en lokal biograf (jfr. Biograflovens paragraf ro), dels ved 
oprettelse af studiekredse vise og diskutere aeldre og nyere film, der er 
udgâet af eller af anden grund gâr uden om biografrepertoiret. 

Det er ikke vanskeligt at stable en sädan filmklub pâ benene. Der er 
imidlertid store vanskeligheder forbundet med at holde den gâende. 1 de 
sidste âr er filmklubberne dukket op rundt omkring i landet, i store som 1 
ganske smâ byer, men mange af dem er igen gâet ind. Arsagen kan mâske 
tildels soges 1, at man uden nogensomhelst plan har haldt et les frem- 
ragende film ned over medlemmernes desorienterede hoveder. — Enkelte 
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tilmklubber er ogsà — iser for krigen — bukket under, fordi de ikke har 
veret klare over, hvor snevre granser forlystelsesindustrien gennem lov- 
givningen setter for filmkulterel virksomhed. Biografejerne driver idag 
deres biografteatre pâ ren forretningsmassig basis, mange af dem uden 
egentlig at vere sarligt begejstrede derover. Disse sidste biografejere kan 
overtales til at gâ ind i en filmklubs bestyrelse, sâ meget mere som en sädan 
klub kan gore sit til at fylde deres teatre, nâr virkeligt gode film vises. — 
Samtidigt har man en garanti for, at man ikke overskrider den omfindtlige 
lovs granser: Pinligt nojagtigt fort medlemsliste er obligatorisk, billet- 
salg ved indgangen er strengt forbudt m. m. 

En sarlig form for filmklubber, der er af endnu storre betydning for det 
kulturelle niveau, er borncfilmklubberne. At organisere disse mâ vere en 
opgave for de lerere, der er filmledere ved siden af bibliotekarerne. Det 
vil vere af stor betydning, om man kan indlede et samarbejde med Dansk 
Skolescene pà dette felt, da denne institution har seerlige forrettigheder. 
Dette betyder sà meget mere, som det er umuligt at undgà et samarbejde 
med biografejerne, da kun meget fâ film — egnet for born — findes 1 
smalfilm. For at de skal have nogen virkning — for mange born vil det 
jo kun vere film blandt mange — er det nodvendigt, at man i skolen snak- 


ker om film for og efter forevisningen. 


Mange bibliotekarer vil mene, at arbejdet med filmklubber ligger uden 
tor det filmarbejde, de har forpligtet sig tl; men i disse klubber vil man i 
hvert fald kunne finde et godt publikum for mange af Filmcentralens og 
Filmmuseets spillesmalfilm, og selv om man ikke vil pâtage sig sliddet 
med tilretteleggelsen af filmklubbens arbejde, vil et initiativ, udgâct fra 
centralbiblioteket, betyde god reklame for dette. Erfaringsmassigt er 
filmklubber godt stof i den lokale presse. 

Ellers galder det om Filmcentralens film, som det galder om bibliote- 
kets boger: At man mâ strabe efter at fà den rette film afsat til den rette 
forening i det rette ojeblik. — Nâr Humletorp ungdomsforening henvendte 
sig til os for halvandet âr siden, var vi tilbejelige til at brande los med 
»Hertugen —« eller Leve frihedeng, introduceret med et mere eller mindre 
leerd foredrag om filmen som kunstart. Hvis Humletorp ungdomsforening 
idag igen skulle fâ mod til at henvende sig til os, ville erfaringen have 
belert os om en anden fremgangsmâde, som er hentet direkte fra bog- 
udlâänet: Man undersoger sâ diskret som muligt foreningens forudset- 
ninger. 

Rent skematisk kan en forening onske en filmaften af s grunde: 1) Man 
er virkeligt interesserct i at erfare noget nyt om film, teoretisk og praktisk. 
l sâdanne tilfeelde, der er hyppigere i byerne end pâ landet, er spillefil- 
mene pâ deres plads, og man kan endda undertiden finde et forenings- 
publikum, der ikke gir et filmklubpublikum meget efter 1 lydhorhed og 
diskussionslyst. Det er ikke vanskeligt en sâdan aften at fortzelle, hvor man 
kan fâ litteratur om film og pâ den mâde komme ind pâ bibliotekernes 
virksomhed. — 2) Man har hort om udstationeringen pà centralbibliote- 
kerne og synes, det kunne vere helt sjovt til en afveksling at kore lide film 
og here lidt herom. Det var sâdanne henvendelser, vi fik en hel del af og 
stadigvaek fâr nogle af, — og det var sädanne foreningsfolk, vi ofte skuffede 
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dybt med Feyder's, René Clair’s og Steinbeck’s film. I sâdanne tilfalde 
gor vi vist klogt i at sammensette en lille times program af kortfilm: 
Fx. film fra fremmede lande: »Bjorncjagtene, »Gârden hedder Vikagardurs, 
eller dyrefilm: fx. »Follet«, »Tudsens, eller korte handlingspragede film 
som fx. »De nâede faergen« eller »Hvad fatter gor —. Hvis man sà kunne 
fâ foreningen til at lade skolelereren eller en anden lokal popular kraft 
forst oplese Johs. V. Jensens myte eller H. C. Andersens eventyr, hvor- 
over disse film er bygget, er succèssen i reglen sikret. Det vil ikke vere 
svart i den forbindelse at sige nogle ord om det stedlige sognebibliotek 
og centralbiblioteket, hvorfra man har lânt oplesningsbogerne. Ligeledes 
vil publikum have tälmodighed til at hore pâ et kvarters snak om film. — 
3) En forening ringer og onsker lidt underholdning til en aften, hvor man 
skal have polsegilde eller lign. Man kunne tenke sig en interessant farve- 
film og tilsidst en lille tegnefilm eller sàdan noget. 1 dette tilfaelde er der 
vist ikke andet at gore end pà en pen mâde at ‘forklare, at det ligger lidt 
uden for vort arbejde, og at man vist blir mere tlfredse, hvis man hen- 
vender sig til en fotohandler. — 4) En forening onsker at leje apparat og 
operator. Man har selv film, og vi erfarer, at det er fortraffelige, oply- 
sende film. L et sädant tilfelde, hvor der 1 reglen ikke vil vere nogen 
mulighed for, at operatoren kan komme til orde og fortalle noget om 
film og biblioteksvasen, mâ den, der modtager bestillingen, skonne, om 
en eller anden filmleder har tid eller Iyst til at optraede udelukkende som 
operator. Hvis man ikke finder, at det er tilfaeldet, henvises foreningen til 
en fotohandler. — 5) Vi fâr ogsà adskillige henvendelser fra folk, der kun 
vil leje film, men selv har apparat og operator. Hvis man ikke netop er 
vennesel nok til at ville gore en betrangt forening en tjeneste et par timer 
for et mode skal lobe af stablen, er det vist rimeligt at benvise alle sädanne 
henvendelser til Filmcentralens hovedkontorer i Kobenhavn og Arhus. 
Der er ingensomhelst tilfredsstillelse for os ved denne rene expeditions- 
virksomhed, som ovenikobet enten kraver en del tid til eftersyn af filmen 
bagefter eller korrespondance med hovedkontoret. 

Den nye ordning: At skoler kan leje tonef:lmsanlaegget, skulle ikke give 
os mere arbejde end opringning til en budcentral om at hente og bringe 
for skolens regning. Eftersyn bagefter mä vel kunne undgás, hvis man 
indtrengende anmoder skolen om at give besked, hvis der er det mindste 
1 vejen med apparatct. 

Ingen aktiv filmbibliotekar udtrykte under Mommarkmeodet nogen 
utilfredshed af principielle grunde med dette nye arbejde. At en sàdan 
utilfredshed imidlertid findes i bibliotekarkredse fik sit eydeligste udtryk 
1 Uppsala 1 juni i stadsbibliotekarien fra Borâs, Östlings tale. Den vasent- 
ligste indvending man horer fremsat, og som ogsà var den vigtigste i hr. 
Östlings tale, er, at man ikke syncs, at biblioteksvaesenet endnu er tilstraekke- 
ligt udbygget til, at man kan give sig i lag med filmkulturelt arbejde. — 
Man fremdrager ogsà undertiden Duhamels »Forsvar for bogene, der stiller 
filmen op som den fjende af bogen, der grundigst forcbygger trang til 
lesning, — hvilket vel er uimodsigeligt, sìdan som filmsituationen er i 
det meste af verden idag. Duhamel synes imidlertid ikke at have skelnet 
mellem »filmens ând og ‘filmenes ând«, som ifolge den store filmtcorctiker, 
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Belazs, ikke er identiske. Det er vist et stort sporgsmâl, om bogen kan 
klare sig alene 1 kampen mod »filmene«. Der er 1 USA lavet sociologiske 
undersogelser, der viser, hvilke frygtelige indhug fjernsynet, fremtidens 
film, har gjort i et tidligere leeserpublikum. Det er havet over al tvivl, at 
der er langt lere mennesker i Danmark, hvis ândelige horisont bestemmes 
af biografernes film end af bibliotekernes boger, — til skade for den gode 
bog, men ogsà for den gode film. Det publikum, der sidder i de kvartfyldte 
biografteatre, nâr man viser »Vredens druer«, »Perlen« eller »Morderne 
iblandt os«, det publikum valger bevidst de film ud, det vil se, og det 
publikum vil man ogsà kunne finde i vore bibliotekers länerkartoteker. 
Men storsteparten af dem, der fylder biograferne til sidste plads undertiden 
mânedsvis, nâr »Svemmepigene, »Jonny Belinda« eller »De rode hestee 
str pà plakaten, storstedelen af dem nâr aldrig frem til bibliotekerne, — 
og det er netop store dele af dette publikum vi treffer rundt omkring 1 
ungdoms- og sportsforeningerne. Filmsmag og bogsmag folges pent ad, 
hvis man da ikke nojes med at have en af delene. Og hvilke bogmennesker 
kan blive ved med det i disse filmtider? Derimod ser det jo altsâ ud til, at 
der er adskillige filmmennesker, der sâà udmarket kan lade vere med at 
blive bogmennesker, til skade for bog som film. Indenfor vort samfund 
er den eneste mulighed for forbedring af filmenes kunstneriske niveau at 
skabe et bevidst kritisk publikum gennem oplysningsarbejde. De ameri- 
kanske sociologiske undersogelser giver mâske et fingerpeg om, at bogen 
ì de kommende ârtier vil fà härdt brug for et sädant publikum, der ved, 
at bogen giver noget, som filmen ikke kan give, og omvendt. Danmarks 
biblioteksvaesen er i den i verden enestâende situation, at det fâr stillet 
filmen gratis til sin disposition, uden at der af den grund traekkes penge 
fra bogkontoen, sâdan som det undertiden synes at ske i USA. Der er ikke 
sat nogensomhelst granser for bibliotekernes propaganda for sig selv. Det 
stär da til os at erfare, hvordan en god vexelvirkning mellem bog og film 
bedst kan opnâs. De foregäende to ârs arbejde har givet os visse anelser om 
perspektiverne for en sâdan vexelvirkning. 


DET KGL. VETERINZR- OG LANDBRUGSBIBLIOTEKS 
TIDSSKRIFT-INDEX 
At bibliotekar Vibeke Ammundsen. 

Da landbohojskolens bibliotek efter krigen atter begyndte at fâ tidsskrifter fra de 
lande, vi havde veret afskâret fra under besattelsen, fik vi for alvor ojnene op for, 
hvor lidt folk udnyttede den rigdom af faglig viden, disse tidsskrifter havde at byde 
pa. Vi besluttede derfor at udsende et tidsskrift-index pá sedler, en tanke, der blev 
realiseret fra 1. januar 1947. 

Vort tidsskrift-index omtfatter udelukkende emner, der horer ind under Den Kgl. 
Veterinaer- og Landbohojskoles fagomrâde i egentlig forstand, idet vi ikke ser os i 
stand til at beskaftige os med grundvidenskaberne, indenfor hvilke fag biblioteket 
kun anskaffer den nodtorftige hjalpelitteratur. Indexet omfatter folgende 9 grupper: 
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r: veterinervidenskab, 2: landbrugsokonomi og landbrug i almindelighed, 3: jord- 
dyrkring og plantekultur, 4: husdyrbrug, s: landbrugets bygninger, redskaber os 
maskiner, 6: mejeribrug, 7: havebrug, 8: skovbrug og 9: kulturplanternes sygdomme 
og skadedyr. Der kan abonneres pâ hver af disse grupper enkeltvis. 

Der blev droftet forskellige muligheder for systematiseringen af dette index, og det 
forekom naturligt at lade tidsskrift-indexets systematik, med visse nodvendige mod:- 
fikationer, folge bibliotekets systematiske katalog over bogbestanden. Desvarre er 
vor systematiske katalog foraeldet, skont den i og for sig slet ikke er sâ gammel. Den 
blev i go'erne udarbejdet af daverende bibliotekar ved hojskolen, V. Grundtvig, 1 
samarbejde med hojskolens lerere, og var et for sin tid udmeerket system; men tiden 
lober hurtigt for de praktiske fags vedkommende, og der skal ikke mange âr til, tor 
vor viden pâ disse felter er foraldet, og nye omrâder er dukket op, som ikke lader 
sig indpasse i det gamle system. Vi ville gerne have bragt systemet i overensstemmelse 
med andre fagbibliotekers systemer indenfor samme omrâder, isaer det internationale 
landbrugsbibliotek i Rom. Det siger sig selv, at en falles systematisering for landbrugs- 
bibliotekerne over hele verden ville betyde mange fordele og lette benyttelsen af 
bibliografier og indexer i hoj grad. Desvarre er systemet pàâ forskellige mâder ikke 
ganske egnet for danske forhold, idet Romersystemets inddeling i hovedgrupper 
ikke saerligt godt lader sig tilpasse efter de temmelig skarpt afgransede fagemrâder, 
som vi har her pâ hojskolen. Denne vanskelighed kunne mâske lettere overvindes i en 
systematisk katalog over bogbestanden end i et tidsskriftindex, hvor en abonnent mâ 
have et vist krav pâ, at hans abonnement dekker nogenlunde det, der mâtte forekomme 
af interesse indenfor hans fagomrâde. Naturligvis er der intet i vejen for, at man tog 
stoftet fra forskellige steder i Romer-systemet og samlede det til een gruppe til brug 
for den pâgaldende abonnent. Sâledes mâtte skovbruget, som i Romersystemct 
har hovedsignaturen K‚ hente stof om rydning af skov fra gruppe P, der omfatter 
byggevasen og kulturteknik. Men systematiseringen af en gruppe ville efter den her 
skitserede fremgangsmâde mâske nok forekomme abonnenten noget uklar. 

Dersom det imidlertid blot var sâ enkelt, at man kunne gâ ud fra, at Romer-systemcet, 
trods forskellige tilpasningsvanskeligheder, ville bve det forende landbrugsfaglige 
system 1 Europa, sâ gjorde man gerne de fornodne krumspring for at folge med. — 
Men de säkaldte landbrugsfag er alligevel sâ forskelligartede, at man indenfor nesten 
hvert fagomrâde forsoger at lose sine problemer pá egen hând. Ved den internationale 
forstkongres i Finland i 1949 nedsattes der et udvalg, som skulle udarbejde et inter- 
nationalt skovbrugsbibliografisk system. Man besluttede at anvende Oxford-systemet 
som basis, d. v.s. Commonwealth Forestry Bureau of Oxfords system, som er anvendt 
i Forestry Abstracts. — Og hvis man er sâ optimistisk at tro, at Oxford-systemct er 
identisk med Romer-systemet, vil man ved et naermere studium af de respektive 
systemer hurtigt blive belart om sin fejltagelse. — Pâ lignende mâde droftede man 
ved mejerikongressen i Stockholm i 1949 et internationalt bibliografisk system tor 
mejeribruget. 

Som De heraf vil se, er der mange sider at tage hensyn til, og da intet af de allerede 
foreliggende systemer fuldt ud dekker vore krav, besluttede vi for nogle âr siden at 
begynde for os selv. Laeserne vil mâske mene, at vi hermed kun har bidraget til at 
gge den almindelige forvirring. Dette er mâske en ikke helt uberettiget indvending, 
men jeg tror dog, at vi er i faerd med at skabe os et system, der dekker vort behov. 
Udkastet til det nye system blev allerede udarbejdet under krigen pâ grundlag af 
sâvel Romer-systemet som andre systemer, og i sin nuverende, omarbejdede skik- 
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kelse forekommer det os overskueligt og enkelt. Som De vil se af nedenstäâende over- 
sigt, der omfatter en del af afsnittet jorddyrkning og plantekultur, er det meget mâde- 
holdent med anvendelsen af cifre. — Vi blev enige om, at det ville vere gavnligt at 
prove systemet i praksis ved at anvende det som basis for tidsskrift-indexet. For ikke 
at foregribe begivenhedernes gang har vi hidtil ikke nummereret systemet, men 
kun anvendt de til cifrene svarende emneord i indexet, idet vi ikke ville binde os til 
en bestemt nummerering, for vi havde fâet endelig fastlagt systemet for vor katalog 
over bogbestanden. Desuden er det naturligvis nedvendigt at foretage en starkere 
underdeling for tidsskriftartiklers end for bogers vedkommende; og endelig er der 
mange af de inddelinger, som findes i en systematisk katalog over bogbestanden 
(tx. leereboger og leksikalske skrifter), som ville vaere absurde i et tidsskrift-index. 

Imidlertid har det veret vor ergerrighed at sammenarbejde vor tidsskrift-index’ 
og vor bogkatalogs systematisering, og det har vist sig, at det er gorligt, trods de 
endringer i indexet, som tre ârs erfaringer har medfort, idet aendringerne ikke har 
veret af sâ principiel art, at de har undermineret grundlaget for systemet. Systemati- 
seringen af gruppe 3, jJorddyrkning og plantekultur, er resultatet af en sâdan sammen- 
arbejdning, og vi har ikke anset det for nodvendigt at markere, hvilke inddelinger 
der kun forekommer i tidsskrift-indexet, og hvilke der kun forekommer i katalogen 
over bogbestanden. Det skulle ikke kunne vanskeliggore benyttelsen af systemet for 
tidsskrift-indexets abonnenter, at de aldrig vil fâ tilsendt sedler med signaturen Jo 25, 
der omfatter lereboger og hândboger. — Vi pâtenker at udsende denne fallessyste- 
matik í trykt form til abonnenterne. 


byg 3 
Platt, A. W. and S. A. Wells: Shattering, 
breaking and threshability in barley 
varieties. 


Scient. Agric. 29 : TO (1949): 453-064. 


Uddrag af systematiseringen af gruppe 3: jorddyrkning og plantekultur: 


Jo o Indledende skrifter Jo 8o Erosion 
Periodiske skrifter Ss _Jordbundsbeskrivelser 
ro Bibliografi og hittererhistorie Enkelte lande A-O 
is Terminologi og ordboger 9s Jordbundskort 
20 Leksikalske skrifter Jordbundens inddeling 
2s _Häândboger og lereboger og bonitering 
30 Samlede og blandede skrifter ros Jordbundskemi og -fysik 
35 _Kongresser og moder rio Jordbundsbiologi 
4o Udstillinger IIS Analysemetoder 
so Forsknings- og torsogsvasen 120 Opdyrkning og grund- 
SO: 1 Forsogsmetodik og statistiske forbedring 
metoder _Jordbearbejdning 
So:2 Analysemetoder 1 alm. 130 Vanding og afvanding 
135 Vanding 
60 __Meteorologi og klimatologi 140 Afvanding 
Brak 
7o _Jordbunden Mosekultur 
75 Jordbundens dannelse iss Torv 


Selvom indexet egentlig bygger pâà en systematisk inddeling, har vi alligevel op- 
fattet det som et emneords-index, og abonnenterne har fâet tilsendt deres sedler 
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alfabetisk ordnet efter emneord. Man kan naturligvis sige, at det ideelle system for «: 
emneords-index ville vere, at man specificerede sâà meget som muligt, og derved 
uddifferentierede stoffet mest muligt. Men det kraever et meget fint udbygget hen- 
visningssystem, som bestandig 1 revideret udgave tilsendes sâvel gamle som nyc 
abonnenter. Vi har imidlertid indskranket os til en forholdsvis fast bestand af emnc- 
ord, som abonnenterne uden altfor stor vanskelighed skulle kunne vaenne sig til. Man 
kan, nok med rette, indvende, at inddelingen herved i mange tilfalde bliver for grov, 
sâledes at nogle af emneordene dakker et uforholdsmessig stort omrâde. 

Der er flere grunde til, at vi har benyttet dette ikke altfor findelte emneords-index. 
For det forste har indexet varet lettere end et fint udbygget emneordssystem at operere 
med for det bibliotekspersonale, der skulle satte emneord pâ artiklerne. Hvis man til 
stadighed skulle tage sulling til, hvilke nye emneord man skulle indfore, ville vi vere 
nodt til at anvende en masse tid pâ opslag 1 leksika og foresporgsler til hojskolens 
lerere, som iovrigt er yderst hjaelpsomme, nâr der er et eller andet, vi er i tvivl om. — 
Og at det tidsbesparende spiller en rolle, vil De forstäâ, nâr De horer, at vi har en til- 
vekst pâ 14-—1 5.000 titler om ârct. 

For det andet har vi som sagt onsket at afprove vor tremtidige systematik for bog- 
bestanden pâ tidsskrift-indexet uden at treffe endelig afgorelse m. h. t. anvendelsen at 
systematiske cifre. 

Jeg mâ dog i sandhedens interesse her tilfoje, at vi ikke har veret ganske konsekvente 
ì vor anvendelse af emneord, idet gruppe 1, veterinervidenskab, er et rent emneords- 
index, sterkt specificeret, tildels byggende pà det danske Index Medicus’ idé. — Efter 
den nye fallessystematiske inddeling for boger og tidsskrifter vil veterinaervidenskaben 
dog ikke langere indtage nogen sarstilling. 

Abonnenterne fâr som sagt tilsendt sedlerne ordnet alfabetisk efter emneord. Pa 
lignende mâde har vi sedlerne opstillet 1 kasser 1 udlânet. Desuden har vi en rakke 
kasser, hvor et extra sat af sedlerne er opstillet alfabetisk efter forfatternavn. I disse 
sidste kasser samles alle de forskellige grupper i et alfabet. 

Hvad angâr arbejdet med systematiseringen af titlerne, har vi indfort team—werk 
pâ dette omrâde, idet hver af det faste personale har een eller to grupper at systemati- 
sere. Herved erhverver bibliotekspersonalet, hver pâ sit omrâde, et godt kendskab ul 
den faglige terminolog1. Desuden kan man ikke undgä at folge med i, hvad der foregar 
pâ det omrâde, man har fâct tildelt, og det at folge med 1 tidsskrifter giver ofte et 
sterkere indtryk af, hvad der er fremme i tiden, end den egentlige faglige bogkund- 
skab. 

Hvad den tekniske fremstilling af sedlerne angäâr, har vi stjâlet fremgangsmâden tra 
Danmarks tekniske bibliotek, men med den forskel, at vi her duplikerer sedlerne, 
mens de der trykker dem. Der gär 8 sedler pâ en stenc'l, og ved i forvejen at ordne 
manuskriptet til sedlerne pá en serlig sindrig mäâde, ligger de ordnet alfabetisk efter 
emneord indenfor hver gruppe, nâr papiret efter endt duplikering har varet hes 


bibliotekets bogbinder og er blevet skâret op 1 8 sedler. — Man kan indvende mod 
duplikeringen, at fremgangsmâden ikke tillader anvendelsen af godt papir, hvilket 
iser vore mere krasne abonnenter 1 Sverige anker over. — Naturligvis er vi pà udkig 


efter bedre reproduktionsmuligheder, men ser dog forelobig tiden lidt an. — 
Hvilke principper gâes der nu frem efter ved udvalgelsen af artiklerne ? Man kunne, 
som det sker enkelte andre steder, udvalge et bestemt antal tidsskrifter, som sâ blev 
grundigt gennemgäâct. Her har vi valgt den fremgangsmâde, at alle de tidsskrifter, 
vi holder, som indeholder artikler inden tor indexets fagomräder, bliver gennemgaect 
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for at udtage artikler til indexet, idet vi har skonnet, at vi derved udnyttede vort 
tidsskriftmateriale bedst. Herimod kan naturligvis haevdes, at udvelgelsen i for hoj 
grad af hanger af bibliotekarens skon; men hvis Arkiv för botanik, som jo ikke er et 
decideret landbrugstidsskrift, indeholder en artikel om vakstfaktorer hos tomatplan- 
ter, har vi gerne villet henlede vore abonnenters opmarksomhed herpâ. — Udvel- 
gelsen har forst og fremmest veret kvalitativ. De ârligt tilbagevendende artikler i vore 
landbrugsblade: Nu er det pâ tide at sette koerne pâ gres, o.s. v., kommer ikke med, 
selvom en artikel med samme indhold naste âr har fâet den endnu mere besnarende 
utel: forâr i kostalden. Nár udvalgelsen skal gâ lidt hurtigt for sig (man har jo ikke tid 
ul at lese artiklerne, men mâ danne sig et hastigt skon), kan der naturligvis slippe 
artikler med, som egentlig ikke burde befindes vaerrdige til en sâdan «re. — En vis 
kvantitativ udvelgelse finder neturligvis ogsá sted, idet det skal vere en artikel, ikke 
en notits eller en altfor kortfattet beskrivelse. Her er det vanskeligt at fastlegge be- 
stemte greenser, idet det jo ikke er alle forfattere, der har evne til at udtrykke sig lige 
koncentreret. 

Desuden finder der en vis sproglig udvalgelse sted, idet artikler pá slaviske og andre 
tremmedartede sprog ikke kommer med, medmindre de har et fyldigt resumé pâ et 
at hovedsprogene. Man kunne mâske fristes til at gore den samme undtagelse for 
hollandsk samt italiensk og andre mere fjerne romanske sprogs vedkommende; men 
det viser sig faktisk, at veterinare tidsskrifter pâ sâvel hollandsk som spansk udlânes 
ikke sâ lidt; ligeledes laser mange havebrugere og mejeribrugere hollandsk, og plante- 
patologerne benytter sig en del af italtenske tidsskrifter. — Sâ kan man med mere ret 
sige, at finesserne ved godskningen í kaffeplantager ikke angâr danske landbrugere, 
sclvom emneordet figurerer i indexet. Men forholdet er desverre ikke helt sä enkelt 
overalt. En virussygdom hos kaffeplanten kan mâske vaerre neert beslagtet med virus- 
sygdomme pâ vor hjemlige tomatplante, og en indvoldsorm, som et afrikansk veteri- 
nertidsskrift beskriver fra forekomsten hos hyaner, er máske af samme art som dem, 
vore hjemlige gravlingehunde lober rundt med. I hvert tilfeelde indenfor grupperne 
veterinervidenskab, plantepatologi og landbrugsokonomi mâ man vere noget mere 
varsom end indenfor de fleste andre grupper med at kassere artikler som uvedkom- 
mende. 

Endelig er der sporgsmälet, i hvilket omfang man skal benytte sig af dobbeltplace- 
ringer. Til fordel for anvendelsen af dobbeltplaceringer taler, at de gor benyttelsen 
at indexet lettere for abonnenterne, mens det pâ den anden side kan siges, at indexct 
vil fä for stort et omfang, hvis man ikke soger at begraense deres antal. Men det er 
nu tit lettere at skrive en doubletseddel end at skonne over, hvilken plads der er den 
eneste rigtige for en artikel. Skal en artikel om chromosomtallet hos rug stâ under 
rug, eller er det bedre at seette den under arvelighed 1 almindelighed? Har den storst 
betydning for arvelighedsforskeren eller for planteforaedleren? Er rugen kun en til- 
teldig valgt plante, der skal tjene til at illustrere visse arvelighedslove? — Skal man 
velge, mâ man nok satte artiklen under rug, og sá lade arvelighedsforskeren soge 
kompasset rundt. Man mâ i det hele taget, hvis man skal undgâ for mange dobbelt- 
placeringer, gore sig klart, hvad der skal have preference. 

Alle disse overvejelser kan man naturligvis ikke forlange, at en abonnent skal kunne 
gore sig, og specielt kan man ikke forvente, at han med usvigelig sikkerhed mâ ná 
trem til samme resultat som bibliotekaren. Disse overvejelser fra bibliotekets side mâ 
derfor nedfaldes som kommentarer, som abonnenten má have ved hânden for at fâ 
det fulde udbytte af sit index. Desverre frygter jeg, at altfor mange kommentarer 
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vil virke skraemmende pâ benytteren af indexet. — Skont jeg selv er en stor ynder af 
dobbeltplaceringer, mâ jeg dog anerkende, at de kan gore mere skade end gavn ved 
at gore seddelmangden urimelig stor, hvilket ogsâ kan virke afsvalende pâ en abonnen:t. 

Et andet sporgsmâl af stor vigtighed er: hvor meget skal man medtage af de lobende 
beretninger fra f. ex. forsogsstationerne. Her er artiklerne ofte usignerede, men pâ den 
anden side vil de af planteavlsudvalgene tilrettelagte forsog, selvom de trykketeknisk 
optraeder som kapitler i en beretning, ofte vere de vigtigste artikler indenfor deres 
felt. Hvis man udelader dette vigtige stof, kan man ikke fâ det med pâ anden mâde 
end ved at medtage de sterkt forkortede og populariserede uddrag, vore landbrugs- 
blade bringer, ofte i uhyre tilfaeldigt udvalg. Og iovrigt stoder denne fremgangs- 
mâde an mod et andet princip ved udvalgelsen af artikler, nemlig aldrig at bringe 
gengivelse ef artikler, der har stâet i et af vore andre tidsskrifter. 

Og endelig: hvad er et tidsskrift overhovedet? Hvor ligger graensen mellem tids- 
skrifter og serier? Vi behandler som tidsskrifter ait, hvad der udsendes i lobende 
numre, uden at udgiveren pâ forhând har planlagt publikationens afslutning, enten 
ved at forudsatte et bestemt antal bind, eller ved at materialet i sig selv forudsatter 
en begraenset publikationsrekke. Nu udgives der inden for landbrugsvidenskaberne 
et utal af bulletiner fra forsogsstationer og lignende i alle lande; mange af disse publi- 
kationer optraeder 1 bogform med titelblad. F. ex. optages bulletin fra det engelske 
landbrugsministerium bâde i vor egen og i de ovrige nordiske landes accessionsliste 
over boger. Og de andre nordiske lande medtager ofte pàâ lige linie bulletiner fra de 
amerikanske forsogsstationer, hvilket egentlig er ganske logisk, men har voldsomme 
konsekvenser. Det er en almindelig anskuelse, ihverttald indenfor landbrugsbibliote- 
karernes kreds, at publikationsvirksomheden indenfor landbruget for de lobende 
skrifters vedkommende er sà gigantisk, at man her lettere end andre steder drukner 
i stoffet. Isar de amerikanske forsogsstationer udspyr en stadig voksende strom af 
publikationer. Disse bulletins m. v. optracder hos os 1 indexet, mens enkelte af de mere 
lodige serier tillige figurerer 1 bog-accessionen. Det kan mâske nok siges at vere 
overflodigt og er vel ogsä et af de steder, hvor vi mâ se at treeffe en afgorelse, hvad- 
enten den bliver af principiel eller skonsmassig art. — Det har interesseret mig at 
konstatere, at problemet ogsá eksisterer andre steder, säledes at Comptes rendus des 
travaux fra Carlsberg-laboratoriet optreder bâde i dansk bogfortegnelse og i dansk 
tidsskrift-index. 

Til slut skal jeg gâ over til at omtale benyttelsen af indexet. Vi har ca. soo abonne- 
menter, hvilket dog ikke vil sige, at vi har ligesá mange abonnenter, idet mange 
abonnerer pà mere end een gruppe. Tallet kan synes lille, men vi har ikke villet agitere 
for indexet, for det havde fundet sin endelige form, hvad det har nu. Abonnements- 
prisen er 8 kr. om äret for hver gruppe, og abonnenterne omfatter hojskolens profes- 
sorer, dyrleger, forsogsstationer, landbrugskonsulenter, landbrugslarere, praktiske 
landmaend, forstmaeend, gartnere, o.s. v. Desuden sender vi indexet gratis til landbrugs- 
bibliotekerne i Finland, Norge og Sverige, og en del landbrugsinstitutioner i disse 
lande abonnerer pâ det. 

Vi har forsogt at tage en statistik over, hvor stor en precentdel af vore udlân, der 
skyldes indexet. Helt sikre tal kan man nappe nà til, men det ser ud til, at omtrent 
20 °/, af hjemlânet gâr pâ indexet. Men iovrigt giver statistikken ikke fuldt udtryk for, 
i hvor stort et omfang indexet benyttes. Fx. har flere af professorerne her pâ hojskolen 
opstillet indexet pâ afdelingen og bruger det ul at slâ op 1, nâr de soger litteratur om 
et emne. [ mange tilfaelde har de selv de pâgaldende tidsskrifter, hvorfor benyttelsen 
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ikke manifesterer sig 1 lân pâ biblioteket. — Ogsá internt har vi stor nytte af det, idet 
vi bruger det meget ved emnebestillinger. Vil en läner vide noget om den amerikan- 
ske hurtigmalkningsmetode, er det meget let at slâ op i gruppe 4 under kvaeg: malk- 
ning, og desuden har man her den fordel, at man ved, at de pägaldende artikler har 
man nede 1 magasinerne. 

Ofte er vi ude for, at den samme artikel onskes af mange abonnenter. Hvis expec- 
tancelisten bliver for lang, kan vi eventuelt fotokopiere den pägaldende artikel, og 
saledes tilfredsstille eftersporgselen lidt hurtigere. 

Hvor mange sedler fâr nu en abonnent om âret? Hvis han abonnerer pâ veterinar- 
videnskab, vil han fâ ca. 1800 sedler, mens forstmanden vil fà betydeligt faerre. Forde- 
lingen er vi jo desverre ikke herre over. Alt í alt har vi, som tidligere naevnt, en til- 
vekst pâ omtrent 15.000 titler ârligt. 

Indexet udkommer en gang om mäâneden, desvarre ikke sáâ regelmassigt som tek- 
nisk biblioteks index. Men det er jo rart at have noget at straebe efter. — Mâske bor 
udvalget af titler begraenses, helst dog kvalitativt, idet en abonnent vel vil fà mere 
glaede af titlerne, när deres antal ikke er altfor overvaldende. Mäske er emneordsind- 
delingen 1 mange tiltaelde for grov, og vi bor oprette flere grupper. Mâske forekom- 
mer det laeserne, at hele foretagendet har lidt tor sterkt praeg af at vere uferdigt og 
noget »hjemmestrikket«; men det har vaeret vort mâl at soge at dakke lidt af et be- 
hov, som vi vidste, var til stede. Vi har ikke hengivet os til gustent overleg, men 
med natv optimisme kastet os ud 1 arbejdet. — Vi er meget modtagelige for torslag 
ul torbedringer at indexet, dog indentor det nu endelig tastlagte systems rammer. 


DE SMÁ BIBLIOTEKERS BOGVALG 
Af C. O. Bretner, Holeby bibliotek. 


Da vi for godt 25 àr siden startede Holeby bibliotek, havde vi p. gr. 
af en heldig bazar sà mange penge til vor rädighed, at vi ud over det absolut 
pakraevede bogmateriale kunne anskaffe visse varker, der var en fryd for 
bibliotekaren, en pryd pâ reolerne — og en dod skat for länerne. Dette 
sidste opdagede vi dog forst efterhänden, og det gav os noget at taenke pâ. 

Hvorfor var det umuligt at fà folk til at laese Brehm »Dyrenes live, da 
billederne dog interesserede? og hvorfor blev »Den franske revolutione 
bestandig ulest sat tilbage pâ hylden, skont guillotinens mekanik skabte 
en vis interesse for bogen ? 

Erfaringen har lert os, at det er biblioteket, der skaber länerens bog- 
behov og ikke omvendt, hvad der kunne synes mest rimeligt; men dette 
forhold giver unegteligt indkobs-hovedpine tl de smâ biblioteker, der 
ikke har râd til at kobe forkert. 

Hvad hjelp har vi sà ved indkobene? Ja, vi har forst og fremmest for- 
malsparagraffen, vi har centralbibliotekets forslagslister, og vi har stjer- 
nerne, og det er alt sammen udmerket og uundverligt, men… … 

Jeg er aldeles sikker pà, at kober vi kun efter centralbibliotekets forslags- 
lister og anmeldelsernes stjerner, fàâr vi en monsterbogsamling, der fulde 
ud opfylder formälsparagraffen, og jeg er ogsà sikker pà,at en sâdan bog- 
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samling kunne holde i mange âr, men jeg tror ikke, at vi pà denne mâde 

skabte an bogbehov, som er bibliotekets vigtigste opgave — hertil ma 
manden, der lever med den befolkning, han betjener, vere mellemledder. 
og det kan han vere, nâr han har evnen til at stikke fingeren i jorden ov 
lugte, hvor han er — stadig opmarksom pâ, at stästedet er forskelligt fra 
uge tl uge, fra mâned til mâned. For at illustrere disse almindeligheder 
jeg mâske omtale et par tilfaelde, der er forekommet pä herverende 
bibliotek: 

En lâner kommer og sporger (selvfolgelig) efter ven bog af Morten 
Korch«, han fäâr den (selvfolgelig) og sporger (selvfolgelig) neste gang 
efter »De rode heste«. Bibliotekaren beklager, at denne ikke er hjemme og 
anbefaler en anden bog, der ogsä er noget rodt ved: »De rode enges, senere 
fär han: »Fem àâr«, og efter endnu et par mellemled er läneren igang med 
at lese Nic. Bledel: »Forbrydelse og dumhed«. Morten Korch — Nic. 
Bladel — det er et stykke at vandre pä en vinter, og det er biblioteket, 
der har sat vandringen 1 gang, og det skal selv holde trit…. kare bevil- 
ligende myndigheder, gor det muligt for os! 

En moder onsker en letleselig bog til sonnen, som hun mener har lasc- 

vanskeligheder. Hun fâr »Lille Elk og samtidig en spandende roman dl 
sig selv, og bibliotekaren anbefaler, at de laser disse boger samtidigt, men 
hver for sig. Ved naste udlân meddeler moderen glaedesträlende, at underct 
er sket. Da hun et ojeblik losrev sig fra sin lekture, horte hun sonnen lasc 
smukt og ubesverct. Bibliotekaren har endnu ikke bekendt sit hellige 
bedrag, men fruen har fäct »Frans« ul videre studium. 

At et bibliotek, hvor halvdelen af länerne er beskeftiget med at lave 
maskiner, anskaffer al den litteratur, der er at fâà om disse hele wand er ind- 
lysende, men det er knapt sà selvfolgeligt, at denne bogmasse er ufor- 
dojelig uden de smä appetitvaekkende specialboger om gevindskering, 
punktsvejsning o.s. v. som drejeren og svejseren skal have for at fà interesse 
for dieselmotoren og Rudolf Diesels. liv og virke. »Pingvinoen« og »Den 
rode pimpernele har veret medvirkende til, at „Dyrenes live og »Den 
franske revolution« nu er boger, man stadig vender tilbage til. 

Det er interessant at folge udviklingen: forst en lille bog om länerens 
specialarbejde, sa lekture om helheden (maskinen), hvoraf hans arbejde 
er en del, for derefter at uilbage til udvidet laesning om specialiteten, 
bogkobet mä rette sig efter disse kendsgerninger. 

Jeg kan tenke mig, at bibliotekaren i det lille bibliotek protesterende 
ryster pa hovedet og sporger, om jeg fuldstandig har glemt fordringen 
om, at bogbestanden skal vare alsidig sammensat, og jeg indrommer, at 
indkob efter de her skitserede retningslinier indeberer en farc for slagside 
mod bestemte interesser, idet gode boger om et emne altid vil give oget 
eftersporgsel efter Aere og Here om samme, men er det ikke rimeligt, at 
pà en egn, hvor man spiser boghvedegrod, dvrkes der mere af denie 
kornsort end pà en anden egn,‚ hvor man forctrakker havregrod? Endelig 
mâ vi ogsà huske pä, at den sidste og tungeste ende af faglitteraturen kan 
vi forsyne os med fra centralbiblioteket. 

Jeg har flere gange opereret med begrebet »Gode boger«, og herved 
forstär jeg interesse vakkende boger — for skonlitteraturens vedkommerde 
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sädanne, som ikke er glemt mânedsdagen efter laesningen, for faglittera- 
turen dem, der fâr husmoderen til at kalde forgacves til mâltid bâde to og 
tre gange, og endelig händboger, der er forsynct med et gennemfort 
navne- og emneregister; som godt eksempel kan jeg naevne: Niels Moller: 
»Verdenslitteraturen«, og som afskraekkende den udmerkede: »Gylden- 
dals Verdenshistoriee. 

Med de pengemidler, det lille bibliotek har, kan der ikke blive râd ul 
at abonnere pà ret mange tidsskrifter, men da biblioteket bor vere et nytte- 
redskab for befolkningen, mà vi have dem, der kan give vejledning i de 
este af de dagliglivet forekommende opgaver, som eks. nyanskaffelser 
til mark, have, varksted og kokken — skattens mont — colferadobillens 
udbredelse o. s. v., problemer, hvis levetid er omvendt proportionelle med 
deres betydning. 

Forstâr biblioteket, at dets hovedopgave er at tjene befolkningen, og er 
det sin opgave voksen, vil länernes bogbchov blive ul et biblioteksbehov, 
der flytter boger og tidsskrifter bort fra skolestuen eller de lejede smáâ stuer 
sidegaden ul biblioteksbygningen pâ bvyens torv. 


DEN ENGELSKE FOLKEBIBLIOTEKSLOVS 
too ARS JUBILZUM 


Den engelske biblioteksforenings arsmode 1950 formede sig i âr som en 
testligholdelse af den engelske folkebibliotekslovs roo ârs jubileum. Modet 
holdtes i London fra d. 18. uil d. 22. september. Der deltog ca. 2.000 menne- 
sker, hvoraf go reprasentanter for 40 fremmede lande. Store plenarmoder 
af holdtes 1 den magtige Westminster Central Hall lige over for West- 
minster Abbey, mens mindre moder af holdtes forskellige andre steder 1 
byen. Det forste mode abnedes af viceadmiral Earl Mountbatten, der 
havde overtaget prasidentskabet 1 stedet for hertugen af Edinburgh, der 
for tiden gor tjeneste i Middelhavet. Lord Ncaandlbonmen fremsatte i en 
stor tale sin uforbeholdre hyldest over for de offentlige bibliotekers ar- 
bejde. Det samme gjorde The Lord President of the Council, Herbert 
Morrison, hvis talc dog blev oplast af et andet barlamentsmedlem, da 
mr. Morrison sclv var sterkt optaget i parlamentet. Pà de udenlandske 
deltageres vegre talte overbibliotekaren tor kongresbiblioteker 1 Wash- 
ington, haber Evans, og © verbibliotekaren for Landsbiblioteket 
Bern, P. Bourgeois. Det 2. dags plenarmode mdledtes med overrekkel- 
sen af en rekke hilsener og gaver fra udenlandske biblioteksforeninger. 
Gaver overraktes dog kun af de skandinaviske larde, sâledes stere, smukt 
indbundne boger fra Norge og Finland, en pragtfuld Orreforsvase fra 
Sverige og en ‘smuk kel. porcelgensvase fra Danmark, overrakt af repra- 
sentanten for det danske undervisningsministerium og Danmarks Biblio- 
teksforening, biblioteksdirektor rt L. Hansen. (Ogsà rigsbibliotckar 
S verd Dahl skulle have deltaget, men blev forbindret). Afde andre hilsener 
kan navnes hilsenen fra Vesttyskland, overbragt af bibliotekar J. Lang- 
Feldt, Mühlheim:. Derefter ‘holdt overbibliotekaren fra Manchester, 
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Charles Nowell en stor tale om udviklingen gennem de roo âr. Om 
eftermiddagen af holdtes der moder i de forskellige grupper. 

Den 19. september gav regeringen en stor reception 1 Victoria and 
Albert Museets pragtfulde sale, hvor undervisningsministeren, mr. To m- 
linson, tog imod, og d. 20. september var der ligeledes stor reception 
Guildhall, hvor Lord Mayor og hans frue og hele The Corporation of 
the City of London tog imod i de gamle, sterkt odelagte, men nedtorftigt 
istandgjorte rum. Den 22. havde biblioteksforeningen sin ârlige middag. 
der 1 ár af holdtes under vderst festlige former pà Dorchester Hotel, hvor 
undervisningsministeren holdt en sterkt personlig tale om de offentlige 
bibliotekers betydning for ham selv og for det engelske folk. Af de andre 
talere kan neevnes direktoren for Nationalbibliotekct i Paris, J. Cain og 
den gamle direktor for British Museums Bibliotek, Arundell Esdailc, 
forfatteren Charles Morgan og overbibliotekar W. Munthe, Oslo, 
der afsluttede talernes raekke. IF dagenes forlob var der arrangeret forskel- 
lige eftermiddagsudflugter 1 biler ud i de omgivende landskaber, hvor 
orskellige scvardige biblioteker og herresaeeder med biblioteker blev beset. 
Endelig var der i tilknvtn ing ul begivenheden arrangeret en smukt til- 
rettelagt udstilling af boger og biblioteksarbejde i The National Book 
Lcaguc’ s hovedsaede i Albemarle Street. der under titlen »40 millioner 
boger« (det antal boger, som engelske biblioteker taenkes at disponere 
over) demonstrerede omrâder som bogindkob, lasesalsarbejde, borne- 
biblioteksarbejde, mikrofilm og sjaldne boger. Den smukke udstilling 
blev sterkt besoet. Desuden besogtes naturligvis i i hoj grad biblioteksfor- 
eningens valide hus Chaucer House, hvor den clskvaerdige general- 
sckretar — 1 praksis foreningens egentlige formand — mr. P. S. J. Wels- 
ferd trods det store arrangement havde tid ul alt og for alle. 


DEN INTERNATIONALE BIBLIOTEKSFORENING 

Den internationale bibliotekstorenings Komité (repraesentantskab) holdt sit arlige 
mode 1 London fra d. rs. ul d. 19. september. Moderne holdtes 1 London Universitys’ 
gamle lokaler over tor bibliotekstoreningens bygning “Chaucer House”. Til stede var 
ca. so representanter. De skandinaviske lande var reprasenteret af overbibliotekar 
Munthe, der er IFLA’s president, af Norsk Bibliotekforenings formand, bibliotekar 
Fiskaa, Oslo, torstebibliotekskonsulent Bengt Hjelmqvist, Stockholm og over- 
bibliotekar S. Hallberg, Göteborg, lektor Helle Kannila, Helsingtors og biblio- 
teksdirektor Robert L. Hansen, Kobenhavn. Af de ovrige deltagere skal navnes 
overbibliotekaren for Kongresbiblioteket 1 Washington, Luther H. Evans, Washing- 
ton, samt tor torste gang etter krigen representanter tor Tyskland, saledes den ogsä her 1 
landet meget kendte bibliotekar j. Langfeldt, Mühlheim. Naevnes skal ogsà over- 
bibliotekaren for Landsbiblioteket 1 Bern, P. Bourgeois, der valgtes til viceprasiden:, 
og sâledes kan forudses som kommende president, samt den gamle Birmingham- 
bibliotekar Cashmore, som er still going strong. Dertil kom naturligvis den alder- 
stegne, men utrettelige generalsekreter, Sevensma, Leyden. Arsmodets vasent- 
ligste arbejde udfores 1 underkomiteerne, hvoraf der er rs, hvis arbejdsresultater der- 
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ctter forelaegges pa sidste dags plenarmode. [ folkebiblioteksgruppen, der ledes af den 
danske biblioteksdirektor, holdt denne toredrag om samarbejdet mellem folkebiblio- 
teker og skolebiblioteker, og resultatet af diskussionen blev, at man optordrede Unesco 
ul snarest at af holde en konterenee eller et kursus beregnet pà at skabe kontakt mellem 
representanter for skole og bibliotek. Endvidere vil der udgá en optordring til alle 
medlemsstaternes biblioteksforeninger om at fremmme samarbejdet mellem disse to 
partnere 1 oplysningsarbejdet pa bedst mulige made. Underkomiteernes arbejdsresul- 
tater vil iovrigt kunne lases 1 de “actes”, der offentliggores efter hvert mode. — Den 
arlige Sevensmapris blev tildelt den engelske bibliotekar, frk. Olga S. Newmann 
tor besvarelsen at opgaven »Biblioteksarbejde pa Landete. 

Det neste konntémode skal atholdes 1 1951 1 Kobenhavn, der ikke tidligere har 
veret sede tor disse moder. Det er meningen at udvide dette mode til en vlille kongrese 
ul erstatning tor den annullerede store kongres i U.S. A. 


BIBLIOTEKSLITTERATUR 
Brown, James Dut). Manual of library economy. 6th ed. by W. C. Berwick Sayers. 

London 1949. 603 s. all. 

[1931 blev 4. udg. af dette vaerk anmeldt 1 B. V. med den indledende bemarkning, 
at Brown’s händbog stadig er den eneste storre europwiske händbog tor folkebiblio- 
teker. Bemerkningen gelder ogsa 1 dag 20 ar efter. Bogen tager stadigvek sigte pâ 
engelske torhold, men er alligevel at stor verdi tor danske bibliotekarer. De biblio- 
grafiske oplysninger er betydeligt forbedrede 1 denne udgave, men bogen skemmes 
stadig at de skrakkelige illustrationer, der for en stor dels vedkommende minder en 
om 1. udgave at Roms handgerningsbog. E. A.J. 


Danton, J. P. Education for librarianship. Paris 1949. 98 s. (Unesco Public Library 

Manuals, 1). 

[ sine bestrabelser tor at hjelpe de m. h. t. biblioteksvasen mere tilbagestäaende 
lande har Unesco pâbegyndt udgivelsen af en raekke publikationer af instruktiv karak- 
ter. Som nr. 1 i serien er udsendt den tforeliggende bog skrevet af lederen af den ul 
University ot California knyttede biblioteksskole. Det er forstäcligt, at Unesco har 
onsket at begynde en publikationsrekke med en vejledning i, hvordan man kan 
organisere uddannelsen 1 de lande, der ikke har nogen egentlig biblioteksuddannelse — 
og det er jo som bekendt de fleste. Det er gladeligt at se den interesse, Unesco her 
udviser overfor sporgsmâälet uddannelse, mindre glaedeligt at se det toreliggende 
resultat. Bogen indeholder mange interessante enkeltheder og giver et ganske godt 
billede af den amerikanske uddannelse, men som vejleder for de lande, der skal indtore 
eller reorganisere deres uddannelse, er bogen cen stor mistorstäclse. Fortatteren byg- 
ger helt pa de saerlige amerikanske forudsaetninger og ser ganske bort fra de helt for- 
skellige skole- og undervisningsforhold, der findes 1 Europa. De amerikanske biblio- 
teksskoler er utvivlsomt meget effektive, men de har til formäâl at uddanne bibliote- 
karer til et bibliotekssystem, der er bundforskelligt fra det europwiske. Uden at gà 1 
detailler mä det vere ulstrakkeligt at henvise til afsnittet om biblioteksskolernes 


administration, hvor der side op og side ned gives anvisninger pà rangforordningen 
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mellem skolens lerere indbyrdes og mellem disse og de ovrige universitetslaerere 
(J.P.D. gár ud fra, at biblioteksskolen skal vere del af et universitet, nogen anden 
losning kommer han slet ikke ind pâ). Dette afsnit indeholder iovrigt torskrifter for 
det til biblioteksskolen knyttede pacdagogiske og administrative personale opstillet 3 
rs punkter. Mage til samling banaliteter skal man lede laenge efter. I punkt 3 (disciplin) 
hedder det, at man pâ en biblioteksskole ikke behover sâ streng disciplin som i en 
militaeer organisation, men alligevel bor man dog sikre sig lydighed mod overordnede, 
og at ordrer efterkommes med flid og energi. IT punkt 7 (lonforhold) stär der ordret 
»Lonningerne skal hvile pâ et sundt grundlag, de skal sâ vidt muligt tilfredsstille bâde 
arbejdsgiveren og funktionererne« o.s.v. o.s.v. Karakteristisk for bogens grund- 
synspunkt er det udvalg af bibliotekslitteratur, der opstilles som nodvendigt for en- 
hver biblioteksskole. Det omfatter kun boger pà engelsk og amerikansk suppleret 
med nogle fâ spanske og portugisiske. Mr. Danton meddeler, at kun indenfor bog- 
og bibliotekshistorie findes der anvendelige vaerrker pà andre sprog. Denne forblof- 
fende pästand kan kun skvldes forfatterens komplette ukendskab tl tysk biblioteks- 
litteratur. Man tanke blot pá forfattere som Ladewig, Milkau, Schneider og Löffler, 
hvis verker tilmed er praeget af en grundighed og videnskabelig metode, der atg jort 
ikke sarlig hyppigt forekommer indenfor den amerikanske bibliotekslitteratur. 


E.A]. 


Klassifikationssysterm för svenska bibliotek. 3. uppl. Sth. 19so. 68 s. (Sveriges allmänna 

biblioteksförenings handböcker, 1). 

rt. udg. af det svenske klassifikationssystem, der 1 modsetning til de 1 Danmark og 
Norge anvendte systemer er et bogstavsystem, udkom 1 1921. IF indledningen til denne 
udg. gores der rede for de overvejelser, man fra 1917 til rg2r gjorde sig, navnlig med 
hensyn til sporgsmâlet, om man skulle indfore decimalsystemet eller ej. Man laser 
med glaede de fornuftige bemeerkninger om decimalsystemets ulemper, og om de 
utvivlsomme fordele, et bogstavsystem repraesenterer, hvad angâr muligheden tor 
konsekvent udformning af et system. Men kigger man naermere pàâ det svenske klassi- 
fikationssystem, mâ det erkendes, at bogstavsystemets fordele ikke er udnyttet i saerlig 
hoj grad, og med hensyn til signeringen har man begäet den fejl udelukkende at be- 
nytte bogstaver 1 stedet for en kombination af bogstaver og tal. Der synes ogsà hos 
udgiverne at vere absolut ulyst til at bygge videre pâ systemet. [ forordet til 2. udg. 
meddeles det, at der kun er ganske fà aeendringer, der mest bestâr i rettelser af tryk- 
fejl, og i forordet ul den foreliggende 3. udg. laeser man omtrent det samme. At lade 
et klassifikationssystem, der er udarbejdet 1921 udsende nesten uaendret dag, 
forekomme meget besynderligt, men udgiverne har i den grad resigneret overfor 
opgaven, at de endog optrykker indledningen fra 1921 ueendret. End ikke hitteratur- 
henvisningerne er fort à jour, og med undren ser man Dewey's decimal classification 
opfort med udgaven fra 1919, og den danske decimalklassedeling med den af bogsam- 


lingskomiteen 1 udsendte udgave. E.A]. 
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JOHANNES JORGENSENS BOGSAMLING 


Som for omtalt er Johannes Jorgensens bogsamling fra Assisi fort til biblioteket 1 
Svendborg. Den 3000 bd. store samling stâr anbragt i et udmarket stort lokale pá nye 
rcoler, hvor den indtil videre skal afvente sin endelige anbringelse. Overbibliotekar 
Mersing har forovrigt fremsat den tanke, at den nuverende avislasesal indrettes 
til mindeverelse for Johannes Jorgensen, engang nàr denne ikke lever mere. 

Johannes Jorgensens gave til Svendborg bibliotek omfatter 2.500 boger +— 350 
mindre skrifter. Af samlingen er de 530 bd. indbundne. 1135 bind er pâ fransk, 794 
bind pâ skandinaviske sprog, 445 bind pâ italiensk, 92 pä tysk, 20 pâ engelsk og 17 
bind pâ latin og andre sprog. Der er en rakke sjaeldne gamle varker imellem som 
Olaus Magnus historie om de nordiske folk, Rom rsss, Den hellige Birgittas Aaben- 
baringer, Rom 1628, Sct. Bernhardt af Clairvaux’ Skrifter, 1—2, Leyden 1687, Flavius 
Josephus: Jodernes Historie, Amsterdam 1681. Ud over bogsamlingen rummer gaven 
et meget stort antal dagboger, breve og 25 af Johannes Jorgensens originale manu- 
skripter. Blandt dagbogerne er ogsâ en af de allerforste J. J. forte, den er fra hans 16. âr. 

Det var naturligvis ikke uden vemod, Johannes Jorgensen skilte sig af med sine 
boger og manuskripter. Let brev til Svendborg biblioteks formand, amtmand Lassen, 
har han — som det tortalles 1 Fyns Tid. !2/,, — bevaget skildret, hvorledes sterke 
maend kom og fjernede kasserne med hans boger, anbragte dem i den store bil og der- 
efter korte bort. Men Johannes Jorgensen er glad for, at hans bogsamling eller storste 
delen deraf er blevet overgivet i centralbibliotekets varetegt i hans fodeby. 

For bibliotekets personale forestâr der nu et betydeligt arbejde med at fâ hele sam- 
lingen ordnet og katalogiseret. Johannes Jorgensen har intet imod, at visse verker 
afgives f. eks. til Det kgl. Bibliotek eller til Statsbiblioteket i Arhus, men alt vil blive 
forsynet med et ex libris, der efter fru Johannes Jorgensens udkast skal forestille hans 
hat og stok, liggende pâ en middelalderlig borgmur, symboliserende vandringsmanden. 

Dansk biblioteksvasen mâ i hoj grad páskonne, at Johannes Jorgensens samling ikke 
strengt forbeholdes biblioteket i Svendborg. Det er jo altid sin sag at skabe sâdanne 
sersamlinger 1 vore provinsbiblioteker, nâr visse dele af dem ville vere bedre pâ plads 
L statens store biblioteker. Dette har Johannes Jorgensen forstâet og med stor liberalitet 
givet Svendborg bibliotek tilladelse til at forhandle med rette vedkommende om sam- 
lingens videre skabne. Det kan derefter betegnes som rimeligt, at en fyldig repra- 
sentation for de vaerker, Johannes Jorgensen har benyttet tilsine litterere verker, findes pá 
biblioteket i den by, hvor han er fodt, og som har gjort ham til eresborger. 


FRA BIBLIOTEKSARBEJDET 


BIBLIOTEKSJUBILZEER 
25 ârsjubilwer har kunnet fejres i sognebibliotekerne i Grindlose, Hesselager og Seden. 
Ogsâ Kong sogns bibliotek i Glamsbjerg har passeret denne markedag. Dette bibliotek 
har siden 1936 haft egen bygning, og ved jubileumsfesten bragte en son af bibliote- 
kets stifter, gartner Poul Mose meddelelse om, at han i mindet om sin far skaenkede 
biblioteket ro.ooo kr. til bygningens vedligeholdelse og eventuelle udsmykning. 
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FRA AMTSKREDSENE 

Bornholms amtskreds holdt mode rs. september med bibliotekskonsulent Sven 
Plovgaard som taler. Emnet var skole- og bornebibliotekerne, og der var en livlig 
droftelse efter foredragct. 

Frederiksborg amtskreds afholdt efterârsmode 21. september i Fredensborg. Her 
talte forfatteren Rich. Gandrup om bogen som kulturfaktor og bibliotekskonsulent 
Mogens Iversen om anvendelsen at den aldre skonlitteratur. Efter Rich. Gandrups 
toredrag, hvori der rejstes staerke krav om en fastere bogkobspolitik 1 henseende til 
kvaliteten, bäde af den folkelige hitteratur og af den moderne udenlandske Litteratur, 
var der en livlig diskussion. 

Holbak amtskreds holdt generalforsamling d. 16. september med efterfolgende 
toredrag at bibliotekar Birgit Ried om Martin A. Hansen. 

[ Koge amtskreds talte bibliotekskonsulent Sven Plovgaard om skole og bornc- 
biblioteksarbejdet landet. 

Maribo amtskreds havde 29. september generalforsamling og ârsmode tor begge 
centralbiblioteksomräder. Bibliotekskonsulent Mogens versen talte om bogvalget 
1 sognebibliotekernc. 

Odense amtskreds samlede sine medlemmer d. 27. september i Nr. Hojrup, hvor 
man besà den nye biblioteksbygning (se B. V. 1950, s. 145). Deretter var der foredrag 
af stadsbibliotekar Carl Thomsen, Kobenhavn om amerikanske biblioteker. 

Sydvestjyllands biblioteker havde d. 26. september forfatteren Hans Povlsen som 


toredragsholder. 


NYE KATALOGER OG BIBLIOTEKSSKRIFTER 

Les med plan nr. so-st er udkommet. Bibliotekar Niels Kaae tfortaller her om 
boger om »Afrika pâ kryds og tvars«. Heftet er illustreret med to fikse tegninger. 

Litteraturliste nr. 13 »Beromte statsmaend gennem tiderne« er udkommet. Den 
opregner en rekke biografier af uden- og indenlandske personligheder i kronologisk 
rekkefolge. Nulevende statsmand er dog ikke medtaget. 

Musikkatalog. Randers centralbibliotek har udsendt en nydelig lille katalog over 
musiklitteratur — musikteori, musikhistorie og levnedsskildringer. 

Handelskalendere og vejvisere. Odense centralbibliotek har udsendt en lille folder 
med fortegnelse over de handelskalendere, vejvisere, ârboger og handelstidsskrifter, 
der er fremlagt pá lesesalen. Selv om biblioteket gor opmarksom pâ, at der endnu 
mangler handelskalendere fra forskellige vigtige lande, giver listen et udmerket ind- 
tryk af den service, et stort centralbiblioteks laesesal kan yde byens forretningsliv. 


ANDRE MEDDELELSER 


| Brande er borne- og skolebiblioteket nu blevet sluttet samumen med folkebiblioteket 
efter en torhandling med bibliotekstilsynet og kommunen, der er gâet med til at yde 
3600 kr. el. 4 kr. pr. skolesogende barn. 

Slagelse centralbibliotek har udsendt indbydelse til byens roo foreninger, hvoretfter 
hver forening kan fâ en biblioteksaften, der vil forme sig som en rundgang i biblioteket, 
tilmforevisning, kattebord (dog mod betaling) og underholdning. 

Viborg byrâd har efter indstilling fra centralbibliotekets bestyrelse vedtaget at kobe 
den 1 forrige nr. omtalte grund, hvorpâ man hâber med tiden at kunne opfore en ny 
biblioteksbygning. 
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NOTIISER 


Bibliotekerne og amatorteatrene. Forfatteren Just Thorning, kendt for sin instruk- 
uve bog »Amatorteatrete, har í »Vendsyssels Tidende« 18.-9.-so skrevet en kronik 
om bibliotekerne og amatorteatrene. Han tager sit udgangspunkt i borgmester Un- 
mack-Larsens foredrag pâ ârsmodet i fjor, hvor ogsâ dette problem fremdroges 
og pâviser en voksende kontakt med bibliotekerne, der skulle kunne give amator- 
teatrene inspiration i repertoirevalget. Han forteller i denne forbindelse om det 
store arbejde, der udfores af Leytonbibliotekerne (1 den ostlige del af London) i sam- 
arbejde med The British Drama League. 


Svensk boggave til Faroernes lagting. 1 1949 rejstes 1 Sveriges Rigsdag forslag om en 
hyldningsgave til Feroernes lagting, og efter en udvalgsbehandling foresloges det at 
vde 25.000 kr. til en boggave. En komité nedsattes, hvori som reprasentanter for 
biblioteksvasenet udpegedes rigsbibliotekar Oscar Wieselgren samt overbibliote- 
karerne Tönnes Kleberg, Uppsala og Erik Winge, Riksdagsbiblioteket. Man 
forespurgte landsbiblioteket 1 Thorshavn, hvor man máâtte formode, at samlingen 
skulle opbevares, hvilke emnegrupper man serlig kunne onske tilgodeset, og tog 
hensyn hertil. Et stort antal forlag har ydet stotte. Resultatet blev en imponerende 
samling, der i en stencileret fortegnelse er opgjort til 1047 nr. For landsbiblioteket var 
det selvfolgelig en stor og gledelig begivenhed, da det svenske udvalg personligt 
overleverede den store boggave, hvori ogsâ indgik totografiske kopier af feroiske 
hândskrifter i svensk besiddelse. Til boggaven var udfort et smukt exlibris med motiv 
fra Olaus Magnus’ Carta marina, hvori indgàär det forst kendte kort over Faroerne. 


Den engelske bibliotekslovs 100 ârs jubileum. T anledning af det andetsteds omtalte 
roo ârs jubileum tor den engelske bibliotekslov har “The Library Association Record” 
udsendt et saernummer: “Centenary 1850-—19so Issue”, indeholdende flere betydnings- 
tulde artikler. Vi naevner en artikel af stadsbibliotekaren i Cambridge W. A. Munford: 
Public Libraries 1850-—19gso (10 s.), endvidere en artikel af den tidligere bibliotekar 1 
Edinburgh E. A. Savage: Movements and Men of the Past in the Association (8s.) 
og en artikel af Westminsterbibliotekaren og biblioteksforeningens “honorary secre- 
tary” L. R. MeColvin: Public Libraries today (7 s.). Ten artikel af J. D. Stewart: The 
Last Twenty Years and The Association findes portratter af biblioteksbevagelsens og 
biblioteksforeningens ledende personligheder gennem tiderne. Dette seernummer vil 
vere et kildeskrift til kendskabet om de engelske folkebibliotekers historie. 

l en rekke danske provinsblade (f. ex. Horsens Soc. Dem. 19.9.50) har overbi- 
bliotekar O. Abitz skrevet en kronik 1 den ovennevnte anledning. Der gives her 
ct kort historisk rids og en redegorelse for de forskellige synspunkter, der râder 1 
England og Danmark, iser med hensyn til bogvalget og organiseringen af oplands- 
arbejdet. 


Det internationale biblioteksudlân. Det engelske “National Central Library”, med 
hvilket oplysningskontoret 1 Statens Bibliotekstilsyn stâr i meget ner forbindelse, 
har udsendt sin beretning for âret 1949-so. Af almindelig interesse er ikke mindst 
det afsnit, der handler om udlân til og fra fremmede lande. Det fremgâr deraf, at 
Danmark er nr. 3 pâ listen blandt läntagerne gennem National Central Library. Det 
storste antal bind er lânt af Tyskland: 241 bd., derefter kommer Ostrig med 104 bd. 
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og Danmark med ro2 bd. Herefter folger bl. a. Schweiz med 83 bd., Sverige med 
83 bd., Ungarn med 6s bd., Frankrig med sg bd. og Tjekkoslovakiet med 56 bd. 
For de andre landes vedkommende er tallene ganske smâ. Interessant er det at se, at 
blandt de lande, der har lânt boger til engelske biblioteker rangerer Tyskland nu igen 
hojst, nemlig med 178 bd. Derefter kommer Frankrig med 60 bd. De ovrige tal er 
ubetydelige. Danmark har lânt 13 bd. til England. 


Bogbiler i Sydfrankrig. 1 septembernummeret af Unescos “Bulletin for Libraries” 
fortalles det, at man nu korer med bogbiler i s departementer i Sydfrankrig, deriblandt 
i de vanskeligt tilgaengelige “Basses-Alpes og Hautes-Alpes”. Der kores med 3 store 
biler, tforsynet med pâhangsvogn og et filmsapparat. Virksomheden var allerede 
begyndt 1 september 1939 til fordel for de soldater, der lá 1 kantonnement i Provence. 
Under okkupationen lä virksomheden stille, men blev genoptaget straks efter befrielsen, 
og nu korer disse bogbiler een gang om mâneden med boger til selv de mindste og 
fjerneste flekker og bjerglandsbyer. Derhos bliver oplysende films forevist 1 skolernce, 
selv de fjerneste, hvor bornene, hvoraf mange aldrig har set noget lignende, med 
opspilede ojne folger billederne pâ lerredet. Der fremvises ogsà almindelige spille- 
films. Selv landsbvyen Saint-Véran, den hojst beliggende i Europa (2.040 m.’ hojde), 
glemmes ikke. Lal slags vejr, selv gennem sne, baner bogbilen (der ogsà kaldes »Cinébus-) 
sig vej op tl de mindste bebyggelser, der tidligere blev betragtet som utilgengelige 
om vinteren. Bog- og filmsbussen er blevet modtaget med stor begejstring, og tolk 
kommer vandrende deres ro km selv ved vintertid for at oververe filmen og läne 
boger. Der er ingen tvivl om, at denne kombination af boger og films er en frem- 
ragende id. 


Billedudlân pâ biblioteker. Den ofte omtalte mulighed for at läne billeder, 1saer repro- 
duktioner, tra biblioteker, ganske som man lâner boger, er bl. a. blevet realiseret 1 
Brooklyn Public Library. [ Library Journal, sept. rs, 19so, findes et helsides foto- 
grafi fra det pägaeldende udlânsrum, hvor man ser publikum velge mellem en del 
fremtagne billeder i rammer. Billederne er anbragt liggende i store udtraeksmobler, 
og der reklameres for dem ved udstillingen af nogle af dem 1 bibliotekets forhal. — 
Da udlänsvirksomheden havde veret i gang i en uge, var over 1/3 af de torst indkobte 
123 billeder ude. Storst var eftersporgelsen merkeligt nok efter billeder af post- 
impressionisterne og de non-figurative og abstrakte malere af i dag. Men iovrigt 
representeres alle kunstperioder og retninger i samlingen. Reproduktionerne stam- 
mer iser fra New York Graphic Society og Twin Prints i New York. Priserne ligger 
fra 3 S tl 2o S. Rammerne, der er afpasset efter de forskellige storrelser, er af kastanic- 
tre. Der er ingen glas, men billederne er prapareret med en ternis. 

Enhver läner 1 biblioteket kan läne et eller to billeder for hojst tre mâneder à 2s 
cents pr. mäned og mod et depositum pâ 1 dollar. 


Boger til soldaterne i Korea. Knapt en uge efter at de amerikanske tropper var landsat 
i Korea, var 20.000 pocket-boger pà vej til soldaterne, og snart efter modtog den 
amerikanske Army Library Service en anmodning om rooo set tidsskrifter og uge- 
blade hver mäâned. Hvert set vil indeholde so forskellige hefter, reprasenterende et 
stort udsnit af amerikanske »magaziner«, og ekspeditionen deraf foregâr med stor 
fart 1 samarbejde mellem forlaeggerforeningen og haerens bibliotekstjeneste. 
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Accessionsnummer 1.000.000. The Northwestern University Library kunne fornylig 
hojtideligholde erhvervelsen af bog nr. 1.000.000. Bogen var ikke helt almindelig, 
men den franske mystiker Hugo af Sankt Victor's Didascalion (en art teologisk 
encyklopadi), trykt i Strasbourg c. 1474. — Bibliotekets leder er som bekendt dan- 
skeren Jens Nyholm. (Se B. V. 1948, s. 196). 


PERSONALIA 


Rigsdagsbibliotekar Victor Elberling tog 1. oktober afsked fra sin virksomhed 
t Rigsdagens Bibliotek. Det var da 45 âr siden, han som referent til Ritzaus bureau 
kom ind 1 Rigsdagen, for derefter 1g12 at blive sin farbroder, Emil Elberlings cfter- 


tolger som rigsdagsbiblhiotekar. 


ANSZATTELSER 

Det kel. Bibliotek og Universitetsbiblioteket. Cand. mag. Svend Gissel er fra 1. august 
ansat som bibliotekar af 2. grad. 

Arluus kommunes biblioteker. Fra 1. oktober 19so er sket folgende ansattelser: Som 
atdelingsbibliotekar: Aage Bonde, som bibliotekarer: Grete Duelund Nielsen 
og Edith Gadsboll (f. Dreyer), som honorarlonnet bornebibliotekar: Anne Gud- 
run Christensen, som timelonnet vikar: Bente Hovman Jonassen. 

Ringsted bibliotek ansatte 1. oktober Jorgen Lebahn (Biblioteksskolen 1950) som 
assisterende bibliotekar. 

Samso bibliotek har som bibliotekar ansat tru Grete Kratz, tidl. Slagelse. 

Sollerod. Som afdelingsbibliotekar for Vedbaek og Gl. Holte er antaget frk. 
Bitten Wolff, for Samso. 


Filfojelse. 1 anledning af anmeldelsen at »Biblioteket och vic 1 torr. nr. (s. 293) gor 
Folkebibliotekernes bibliografiske Kontor opmarksom pà, at publikationen ogsâ kan 
tas gennem kontoret, og at oplag haves endnu. 
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ANMELDELSER 


(Boger fra 19so, hvor intet andet er anfort.) 


Anmeldere 1 dette nr.: Bibliotekarerne, dr. phil. Jean Anker, Univ. bibl. 2 (J. A), 
Johs. Blauenfeldt, Kbhvn. (J.B), Poul Brams, United States Library (PB, 
Poul Daugaard, Roskilde (P.D.), C. G. Elberling, Bronderslev (C.G.E.), Mo- 
gens Haugsted, Det kgl. Bibliotek (M.H.), Kj. Hasselbalch-Larsen, Kbhvn. 
(Kj.H.-L.), Anna Dorthea Holm, Aarhus (A.D.H.), Niels Kaae, Kbhvn. (NK), 
Preben Kirkegaard, Vejle (Pr.K.), Carl Thomsen, Kbhvn. (C. Th.) samt kunst- 
historikeren, tru Merete Bodelsen (M.B.), dr. phil. H. C. Broholm, program- 
sekreter Jorgen Claudi (JCI), rektor Brorson Fich, Marsclisborg (Br. F.), mag. 
art. Hans Hvass, lektor O. Lott, Handelshojskolen, husholdningslererinde, fru K a- 
ren Sabroe (K.S.) og mag art. Edw. C. J. Wolf (E. W.). 


FAGLITTERATUR 
BOGVZESEN 
Hassing, O., og C. Volmer Nordlunde (red). Bogtrykkerbogen. Larebog 
ved Mesterproven. Udgivet af Dansk Provins-Bogtrykkertorening og Kobenhavns 


Bogtrykkertorening. Nyt Nordisk Forlag. 1946. SS1 s. register. ill. $6.00. (oo.r Ha 

87.89 b). 

Omend sent bor det ikke undlades at henlede opmerksomheden pâ denne bog. Det 
er en ganske overordentlig indholdsrig og meget vel redigeret bog, der faktisk omtatter 
alt, hvad en bogtrykker bor vide. Den imponerende stab at medarbejdere omtatter 
sà at sige alle vore tornemste eksperter pà de forskellige omrâder. Sâledes bidrager 
Svend Dahl med »Hovedtrack at Bogtrykkunstens Historie, bogtrykker Henrik Tuxen 
gor rede for »De gratiske fags sammenslutning,« bogtrykker Volmer Nordlunde be- 
retter om Fagskolen for Boghandvarks bogtrykskole, bogtrykker Vald. Pedersen 
helliger sig korrektur og kundebetjening, direktor J. Zedeler klichétremstilling, di- 


rektor for Arbejds- og Fabriktilsynet Erik Drever fabriklovgivningen — og saledes 
kunne man blive ved. Bogen selv er et meget smukt produkt at dansk bogtrykarbejde. 


Den bor findes 1 alle storre biblioteker. E. W. 


SKRIFTER!AF BLANDET INDHOLD 
Read, Herbert. Kunstens graesrodder. Oversat af Bjorn Poulsen. Wivel. 1949. 

129 s. ill. 9.75. (o4.3 Rer2k). 

Herbert Read er Englands forende kritiker, som isaer har beskaftiget sig med den 
helt unge kunst, sem har dannet skole i England. Hans ord har interesse ogsà udentor 
England, og det er dertor et päskonnelsesvardigt initiativ, det unge torlag har taget 
med udgivelsen at denne bog, hvor forfatteren beskeftiger sig med forholdet mellem 
kunsten og samfundet. Han päpeger 1 de forste kapitler sammenhangen mellem den 
sociale struktur og kunstvaerkerne og viser siden, hvorledes en sâdan basis for kunsten 
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mangler det moderne industrialiserede samtund. Tet serligt kapitel beskeeftiger han 
sig med, hvad han kalder den estetiske opdragelsesmetode og berorer her problemet 
bornetegninger. Til slut siger han et sted:»De born, der opdrages 1 vore skoler i dag, 
vil arve den plasticalder, som vi forbereder, og hvilken modstandskraft vil de have, 


nar de traeder ind 1 det skinnende torjettede land ? M.B. 
FILOSOFI 
Sherman, Harold. Vilever efter doden. Branner og Korch. 156 s. 8.75. (13.3 Sh 
46.7 V). 


Forf. beretter om sig selv, at han 1 forbindelse med en arktisk forsker og under 
kontrol af lederen af Columbia universitets parapsykologiske fakultet har toretaget 
intensive telepatiske forsog, og at han gennem sin forskning er blevet overbevist om 
sjelens eksistens og dens mulighed for at overleve legeimets dod. Desvarre fâr vi kun 
meddelelse om et enkelt ulfalde af en besynderlig »projektion« af sjelen gennem 
rummet, ellers kun for leste betragtninger om jeg-bevidstheden, altets universelle 
mreelligens osv. Man er faktisk ikke et hak klogere efter laesningen end for. J.B. 


RELIGION 

Bibelbogen med noter. Det Gamle Testamente 1 udtog og hele det Nye Testa- 

mente med noter, indledninger m. v. Ved P. Helweg-Larsen, Kai Jensen, Johannes 

Müller, O. Obdrup, N. H. Soe. De Unges Forlag. 1352 s. kort. 26.50. (22Bi13h). 

Denne bog har taget navn efter Edv. Lehmanns og Johs. Pedersens Bibelbog. Tek- 
sten er trykt tortlobende med indskudte overskrifter, mens de saedvanlige kapitel- og 
versangivelser findes i randen. Forud for hvert skrift bringes oplysninger om dets 
tortatter og tilblivelsestorhold, og kortfattede noter efter de enkelte afsnit bringer 
torklaringer til vanskeligheder 1 teksten. [et saerligt hefte (som det vist vil vere mest 
praktisk at indbinde saerskilt) gives en oversigt over jodefolkets historie og religiose 
udvikling samt urkristendommens historie. Derefter tolger i ordbogstorm kortfattede 
oplysninger om en lang rekke personer, begreber og forhold i Bibelen, nogle tids- 
tavler, ilustrationer og kort. Det er glaedeligt at se, hvilken grad moderne bibel- 
torskning har preget oplysningerne, sà at man er fri for den krampagtige fastholden 
ved traditionen, som aeldre veerker af denne art frembod sà mange eksempler pà. For 


alle biblioteker. | J.B. 


Nielsen, Erik W. Der kaempes om Arabien. Det danske misstonsselskab (Lohse). 

270 s. tvl. 8.00. (25.5). 

Bogen er en studiebog om Arabien og den arabiske mission. Omtrent den torste 
halvdel udgores af en skildring af landet og dets klima og naturforhold, torholdene 
pa Muhammeds tid og hans liv og virksomhed samt — med overspringelse af den 
mellemliggende tid — Wahhabitternes optraden 1 begyndelsen af torrige ärhundrede 
og Ibn Sauds liv og kamp og begivenhederne i de sidste halve hundrede är. Derefter 
skildres de forskellige missioner 1 Arabien, serlig udtorligt naturligvis den danske 
mission. Bogen er forsynet med en del gode billeder og med mange litteraturhenvis- 


“ager. For storre kobtadbiblioteker. J.B. 
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SAMFUNDSKUNDSKAB 
Pedersen, Lars, og Arne Skovmand (red). Haandbog i Forenings- og Modc- 
teknik. Odense. Normann. 212 s. register, ill. 7.so. (36.7 Pe23.62h). 

Det er en meget grundig og jaevn besked, man fàr om foreningslivets skrevne og 
uskrevne love, ligesom der gives praktisk — omend lidt pedantisk — vejledning ved 
arrangement af moder, sammenkomster og fester. For den, der er nybegynder som 
forenings-tillidsmand, vil bogen vere nyttig. Der er et udmerket register. C.Th. 


Socialliberale tanker 1 dansk politik. Udg. at Det radikale Venstre. Tidens 

Tankers torlag. 296 s. 6.75. (32.15 So 20.7). 

Med P. Vejstrup og Lauge Dahlgärd som hovedmedarbejdere har Det radikale 
Venstre nu lagt en udtorlig redegorelse for partiets indsats pâ laserens bord. Blandt 
bidragyderne er ogsá Jesper Simonsen (om retsvasenet), Kirsten Gloertelt-Tarp (kvinde- 
problemer) og Sven Clausen (kulturpolitiken). Bogen er mere en redegorelse tor 
gjorte gerninger end et programskrift à la Socialdemokratiets »Fremtidens Danmark. 
Et udforligt register havde varet nyttigt. C.Th. 


GEOGRAFI OG REJSER 
Baerentzen, Thomas. Romerske Prospekter. Med Indledning at Christian 

Elling. Gyldendal. ro s. indledning — 42 tvl. 27.so. (47.57 Ro48.7 b). 

[ begyndelsen af 1g2o’erne slog billedhuggeren Thomas Berentzen sig ned 1 Rom 
tor dèr at gennemtore en plan, han havde haft fra sin ungdom: at tegne de bygnings- 
verker 1 det gamle Rom og dets umiddelbare udkanter, der var ved at forsvinde. 
Det blev ialt til c. 200 tegninger, men han näede aldrig selv at udgive dem. Nu har 
protessor Elling, som er vor kyndigste specialist 1 Roms bygningskunst og topograt1, 
gjort et udvalg af tegningerne og udgivet dem med et lille forord, og 1 bedre haender 
kunne denne samling nappe falde. Tegningerne kan nok virke noget torre, men de 
viser megen sans for bygningsgruppernes plastik, og detaillerne er gengivet sâ tro- 
verdigt, at verket foruden at glade den, der blot som turist har besogt Rom, vil 


have blivende vardi som kilde tor topograter og historikere. M. B. 


Hansen, Ole Conrad. Rejsen til New Zealand. Paa Dansk ved Ole Vinding. 

Gvldendal. ror s. ill. 6.75. (48.94 Ha64.gr). 

En lille koncentreret bog om en norsk somand og hans ungdomsoplevelser. Î ct 
kort og knapt sprog, primitivt og stotmattet, tortaller han om sin mislykkede skole- 
gang, sin hyre som skibsdreng og sine fire àr som altmuligmand i New Zealand, hvor 
han levede lang tid 1 en maori-landsby. Man mindes Trader Horn og Elfenbenskysten. 

N.K. 


Sandvad, Jorgen. Tre verdener. Afrika-Rusland-Amerika. Gylderdal. 134 s. tvl. 

12.75. (40.4 Sa64.4t). 

Indtryk tra den kendte journalists rejser 1 1947, 194S og 1949 og tidligere oftentlig- 
gjort 1 Politiken. Den atrikanske rejse gik tl Kenya og Tanganyika, hvor fort. bl. a. 
omtaler det engelske forsog pà dyrkning af jordnodder. Som medlem af kulturdelega- 
tonen, indbudt af sovjetregeringen, fik han lejlighed til under ledsagelse af reprasen- 
tanter fra regeringen, men ellers nogenlunde uhindret, at iagttage forskellige sider at 
russisk kultur- og arbejdsliv. Her er bl. a. interview med den russiske arveligheds- 
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torsknings leder Lysenko. Ogsà 1 U.S.A. er han regeringens gest og aflagger bl. a. 
besog i Hollywood og ved stillehavsfläden samt interviewer adskillige forfatterc. 
Bedst husker man James M. Cain, der med neb og kloer gâr ind for forfatternes 
rettigheder. Bogen virker lidt overfladisk, men er godt skrevet. Fotografierne er gode 
og aktuelle. N.K. 


NATURKUNDSKAB 
Abrahamsen, V., B. Loppenthin og E. Tetens Nielsen. Havens Dyreliv. 

Pattedyr. Fugle. Andre Dyr. Illustreret af Christen Roesgaard og V. Abrahamsen. 

Gjellerup. 321 s. register, ill. 22.00. (s8.2 Ab77.9h). 

Mange haveejere vil have glade af at besidde denne bog, som vil gore det muligt 
tor dem at fâ rede pá en stor del af det dyreliv, de kan fà lejlighed til at komme 1 
berering med i deres have. De tre forfatteres tekst er vel noget forskellig — fugle- 
atsnittet er velskrevet — men den er let laselig og behandler i ikke ringe grad dyrenes 
liv og farden, medens beskrivelsen af selve dyrene er tilstrakkelig til at give en for 
rdentifikationen tilfredsstillende forestilling om deres udseende. Hertil hjaelper ogsâ 
tegningerne, der ogsà omfatter nogle gode farvetavler. J.A. 


Braestrup, F. W., Gunnar Thorson og Elise Wesenberg-Lund (red). Vort 
lands dyreliv. Skildret af danske zoologer. Gyldendal. 1949-—so. Bd. 1-3, ill. 
135.00. ($8.2 Brgs.6v). 

Forste og andet bind af dette verk er omtalt i B. V. 19so, s. 158 og s. 256. Det nu 
toreliggende tredie bind fuldender den stort anlagte fremstilling, som behandler 
emnet pà autoritativ vis og dog i en form, der er let tilgengelig for alle. Sidste bind 
omhandler faunaens indvandring, dyregeografi, danske dyresamfund, dyrenes livs- 
vaner og dyreverdenen og mennesket, hvilket sidste vil sige de fordele og ulemper, 
mennesket kan have af dyrene, som de forekommer 1 naturen. 

Den danske laeseverden har her fäâet et verk stillet til rädigned, der mä have interesse 
tor alle, som har sans for dyrelivet omkring os. Det bor findes 1 ethvert storre bibliotek, 
og redaktorer, forfattere og forlag fortjener päâskonnelse for opgavens lykkelige af- 


slutning. J.A. 


ZOOLOGISK MUSEUMS ARBOGER 
Dyr 1 Natur og Museum. (S8.0s Dy 74.5). 

Ligesom Nationalmuseet har sin ârbog »Fra Nationalmuseets Arbejdsmark«, säledes 
har ogsà Zoologisk museum sin: »Dvyr 1 Natur og Museum«. Hidtl er der udkommet 
tem bind; men i de sidste par àr har museet pauseret under torberedelsen til det naeste 
tremstod. 

Zoologisk museum benytter imidlertid pausen til at tilbyde hele den vellykkede 
serie til alle folkebibliotekerne for den lave pris af 13.50 kroner®), hvilket mâ opfattes 
som en gave i dobbelt forstand, for dels er belobet langt under halvdelen af boglade- 
prisen, og dels er indholdet langt over det populervidenskabelige gennemsnit. 

Medarbejderne er Zoologisk museums velkendte videnskabelige stab med professor 
R. Spärck i spidsen og som chefredaktor. Zoologerne har 1 rigt mâl benyttet âr- 
bogerne til at vise, hvordan de evner populariseringens vanskelige form, og i de fleste 
ulfaelde har de forstâct at valge emner, der har interesse for enhver, som har trang til 
at styrke og udvide sin viden. 


*) Bestiilinger kan inden r. dee. indsendes til Danmarks Biblioteksforening, Sct. Hans Torv 32, Kbh. N. 
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Mange af bidragene er af sâ stor almen interesse, at alene titlen má bidrage til ac 
skaffe en meget betydelig lesekreds, for eksempel Magnus Degerbol: Om kann:- 
balisme i Danmarksstenalder; Ragnar Spärck:Hvor mange mâger har vii Danmark ?; 
Harry Madsen: Hvad gor fuglenes fjerdragt vandskyende? H. Volsse: Hugormen 
1 Danmark; Finn Salomonsen: Ringmerkningen forteller om fuglenes trak; 
Holger Poulsen: Kan fuglene vere kloge?; P. Helveg Jespersen: Da H. C. 
Andersen samlede snegle til Jonas Collin. 

De fem bind »Dyr i natur og museum« udgor tilsammen et af de lodigste zoologiske 
verker, der er udkommet pâ dansk. Og dertil kommer, at det er et overordentlig 
smukt bogarbejde í stort format, pà fint papir og med en maengde udmarkede illustra- 
tioner. Hans Hvass. 


Salomonsen, Finn& Gitz-Johansen. Gronlands fugle. The birds of Greenland. 
Med forord af Hans Hedtoft. Part 1. Munksgaard. 158 s. Farvetavler. 60.00 (58.8). 
Med udsendelsen af denne forste del er atter et stort og smukt udstyret tavlevark 

om fugle begyndt at udkomme i Danmark. Tidspunktet er velvalgt til at understrege, 

at den store polars er dansk omrâde, og som udtryk herfor mâ man tage statsministe- 
rens forord. Teksten, dansk og engelsk, er forfattet af Finn Salomonsen, som kender 

Gronlands fugleliv af selvstudium og her har givet en autoritativ skildring af de 

enkelte arter med hovedvagten lagt pâ deres forekomst og udbredelse og deres biolo- 

giske forhold. 
Grundlaget for verket er egentlig en rekke akvareller af gronlandske fugle, malte 
af Gitz-Johansen. De er smukt reproduceret i en reekke farvetavler, der giver en god 

forestilling om originalernes kunstneriske ledighed. J.A. 


LAEGEKUNST 
Clausen, Edward, og Knud Lundberg. Spis, drik —og var slank. Branner og 

Korch. 128 s. ill. s.7s. (61.38 C136.45). 

Det altid aktuelle emne afmagring behandles pâ en fornuftig mâde ved ikke alene at 
vekke interesse for, men ogsâ forstâelse af, at det ikke alene drejer sig om, hvor meget, 
men ogsà hvad der spises, og hvad man foretager sig. Den forngjeligt skrevne bog vil 
sikkert finde mange leserc. K.S. 


PRAKTISKE FAG 


F. D. B. Mobler. Ill. katalog udg. af Fellesforeningen for danske Brugstoreninger. 

6o s. ill. (68.5). 

[ Danmark har der gennem flere ârtier existeret en exclusiv og kostbar mobelpro- 
duktion, fremstillet som det fineste kunsthändvark af fremragende snedkere i for- 
bindelse med arkitekter. Mindre velstillede har som oftest veret henvist til mobel- 
handlernes vkomplette« set pâ afbetaling, som gjorde stuen, uanset dennes storrelse 
og serlige form, vfuldt mobleret« med klodsede modepragede mobler 1 en tarvelig 
smag og udforelse. Efterhânden har en raekke firmaer optaget en serieproduktion at 
lette moderne enkeltmobler, tegnet og gennemtaenkt af arkitekter, som man sâ selv 
kan sammensette efter behov og til en overkommelig pris. Denne katalog viser F. D. B.s 
anstrengelse 1 denne retning. Den stär til disposition for de biblioteker, der onsker at 
tremlaegge det. Den er en nydelig tryksag, som vil give de unge, der skal sette bo, 
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et fornuftigt udgangspunkt. Blot en skam, at priserne ikke anfores; det er jo dog 
prisbilligheden, der skulle gore disse enkle og nydelige mobler bemerkelsesverdige. 
M. B. 


Hansen, A. C. V. Paa yderste Forpost for Det store nordiske Telegraf- 
Selskab. Odense. Nordisk Litteratur Forlag. 360 s. ill. 16.so. (65.87 Ha 58.41 p). 
En af Store Nordiskes funktionerer, der gennem mere end en menneskealder har 

virket som ingenior i Osten, gor i denne forvirrede bog op med sit selskab pâ en sâdan 

mâde, at man inden leenge opgiver at finde mening og fornuft i ordene. Uden interesse 
for bibliotekerne. C.Th. 


Hansen, Palle. Den moderne resultatanalyse. (Handelshojskolen i Kobenhavn. 

Skriftraekke C, nr. 7). Harck. go s. 7.so. (65.213 Ha6s.2m). 

Bogen behandler problemer vedrorende det interne regnskab i industrivirksomheder. 
Forskellige former for et sâdant regnskabs tilrettelaeggelse samt udnyttelse til kontrol 
med driften diskuteres, og nye synspunkter, som i de senere âr er fremkommet om 
disse sporgsmâl i ud- og indland, refereres og droftes. Bogen henvender sig fortrinsvis 
tl fagfolk og horer kun hjemme pâ storre biblioteker. O. Loff. 


Henriksen, Jens David, og Nora Thomsen. Frugt til hverdag og fest. Hage- 

rup. 216 s. register. 8.50. (64.1 He 73.53 f). 

Frugtkogebogen indledes med en agitation for anvendelse af frugt til alle mâltider, 
idet lege Henriksen fra Skodsborg badesanatorium fremhaver frugtens betydning 
som forebyggende og kurerende kost mod visse sygdomme. Opskrifterne omfatter 
frugt i formad, salater, desserter, pälaeg, samt frugtkonservering. K.S. 


Rosenberg, Meta. Vaevebog for vaeveramme. Tonder. 64 s. S.00. (64.69). 
Tonder vaeveramme har fundet udbredelse blandt veveinteresserede, der ikke har 

plads til en storre vaev. [ denne 3. udg. findes foruden beskrivelse om vaeverammens 

opsetning tillige ca. 1oo forslag til vaevearbejder, afpasset efter tidens mode, og anfort 


K.S. 


som selvhjelp pâ vevningens omrâde. 


FILM 


Roos, Karl, Bjorn Rasmussen og Else Larsen (red). Filmens hvem, hvad 
hvor. Politikens filmleksikon. Politiken. s. ill. 7.so. (77.6 Ro 56.2 fi). 

Ove Brusendorffs filmleksikon er allerede over ro âr gammelt, sâ alene af den grund 
er denne lille hândbog, i det saedvanlige udstyr for denne serie boger, nyttig. Den inde- 
holder forst en alfabetisk fortegnelse over 3700 titler pâ film, der har veret opfort i 
Danmark 1929-so, delt i en dansk og en udenlandsk afdeling samt en liste over origi- 
naltitlerne pâ de udenlandske film, dernast biografier med portretter af c. 200 danske 
og godt 7oo udenlandske filmkunstnere, mest de endnu virkende. For danskernes 
vedkommende gives kun de rene data, for de udenlandske kunstnere derimod ogsâ 
en kort vurdering af deres indsats. Anbefales til alle laesesale. Kj. HL. 
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SPORT 


ensen, Bruno, og Munk Jensen. Hvor kan jeg fiske —og hvordan? Odense. 

Skandinavisk Bogforlag. 1949. 197 s. ill. 7.7s. (79.97 Je 35.6h). 

Bogen er en slags vejviser eller vandviser (undskyld!) over kendte og provede 
fiskesteder i sâvel ferskvand som saltvand. Stoffet er ordnet geografisk, sâ det er let 
at finde frem til en rekke sardeles nyttige realoplysninger om fiskearter, adgangs- 
betingelser, adresser o. 1. Foruden Danmark beskrives ret indgâende de norske fiskc- 
steder af internationalt ry. Udmerkede kort er en god stotte under brugen. Den lille 
hândbog indeholder ogsâ nogle mindre afsnit med râd og vejledninger i fisketeknik — 
samt »Sportsfiskerens budel! Pr. K. 


Kristensen, Erling. Jagtminder. Hasselbalch. 1949. s. 8.so. (79.92 Kr63.3j). 
Under lesning af Erling Kristensens smáskitser af jagtture studser man af og til — 
er dette virkeligt gjort af den samme hând, som sâ fint tegnede en »Menneskeredee? 
Ja, det er det altsâ, og forklaringen mâ vel vere, at forf. har haft et meget bredt publi- 
kum 1 tankerne under nedskrivningen — et publikum, der ikke ville synes om en 
personlig og poetisk stil, som gâr udover den ordinere klichés form. PK. 


Scheel, Kresten. Jagtskydning med haglbosse og jagtriffel i teori og 
praksis. Host. 232 s. ill. 12.so. (79.93 Sc24j). 

Clod Hansens vJagtskydning«, som siden tyverne har veret vor eneste — og for- 
trinlige — fremstilling af skydeteori, har nu fâct en verdig afloser. I strengt saglig 
form og meget detaljeret beskriver Kresten Scheel jagt-skydevâäbnenes konstruktion 
og pasning samt de forskellige ammunitionstyper. Der er ogsà udmarkede afsnit om 
skydeteori for bâde haglgeverer og rifler, og sâvel traenings-skydning til lerduer som 
den egentlige jagtskydning behandles kyndigt og instruktivt. Et udmerket illustra- 
tionsmateriale af fotos, tegninger og diagrammer letter tilegnelsen af denne saerdeles 
verdifulde bog. Per. K. 

SPROGVIDENSKAB 
Hald, Kr. Vore Stednavne. Udvalget for Folkeoplysnings Fremme. (G. E. C. Gad). 

254 S., 8 kort. 9.so. (89.68 Ha 33.3 v). 

Bogen afloser Johs. Steenstrups nu foreldede De danske Stednavne. Faglig set er 
den i fineste orden, skrevet som den er af en af vore sagkyndigste forskere, og frem- 
stillingen er levende og klar. Man undrer sig blot over, at forf., nâr han selv i forordet 
udtaler betaenkelighed overfor hvordan den sproghistoriske metode vil virke pâ den 
usagkyndige laser, ikke har hjulpet denne leser med et lidet kapitel om gammeldansk, 
dets lydbetegnelse og lydudvikling (at fx. Haithabu ikke skal lases Hait-habu, men 
Haida-by) eller at »Herredsnavnet Lisbjerg (Valdemars Jordebog Lithesbiargheret)s 
betyder at Lisbjerg 1 gamle dage hed Lidesbiarg, og Herred heret. Uden vejledning 
forstâr den ufilologiske leser — og det er for ham bogen er skrevet — intet af en 
diskussion om hvorvidt navnet Slien oprindelig har kort eller langt í, da han ikke 
aner konsekvenserne af dette forhold. End ikke asterisken foran konstruerede former 
p*sliwac) er forklaret i bogen. Bogen er altsâ knap sâ folkelig og letlaselig som sin 
forgaenger, men de filologiske vanskeligheder er ikke storre end at de kan overvindes 
(eller overspringes!). Det er nyttigt at have en fuldt moderne fremstilling af et emne, 
der har mange laseres store interesse, og bogen, der har fortreffelige litteraturlister 
og register, bor findes i alle lasestuer og udlân. Br. F. 
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HISTORIE 


Flygtninge i Danmark 1945-1949. Udg. af flygtningeadministrationen. (Fremad). 

336 s. ill. g.so. (96.72 Flgo). 

Den officielle beretning om det store forsorgsarbejde, der efter den sidste krig 
organiseredes af flygtningeadministrationen, foreligger nu i en statelig, smukt illu- 
streret bog. Den er delt i to afsnit: tyske flygtninge og ikke-tyske flygtninge, hvoraf 
det forste naturligvis er det mest omfattende. Uden at forfatteren pâ nogen mâde kan 
beskyldes for skonmaleri, efterlader laesningen dog folelsen af tilfredshed over, at det 
er lykkedes myndighederne at lose de mangfoldige opgaver, som indkvarteringen, 
bevogtningen, plejen og beskeftigelsen af de ca. 280.000 fremmede stillede, pâ en 
sâdan mâde, at Danmark ikke behover at skamme sig over sin indsats. C.Th. 


Foote, Alexander. Spionage. Haandbog for Spioner. Overs. af Ada Frejlif Olsen. 

Berlingske Forlag. 182 s. 6.50. (91.92 Fo46s). 

Forf., der er engelsk statsborger, meldte sig under den spanske borgerkrig til den 
internationale brigade, fik herunder tilbud om at blive russisk spion, og som sâdan 
opholdt han sig under sidste krig flere âr i Schweiz. Han forteller meget udforligt 
om, hvad han her kom ind i og arbejdede med, til han i 1943 endte i Moskva, hvor 
han bliver enig med sig selv om at ville bryde med sine arbejdsgivere. 

Meget har han ikke til overs for ledelsen, som han siger »var fuldstaendig blottet 
for eresfolelse, samvittighed og alm. anstandighedsfolelse« overfor sine medarbejdere, 
og han ender med bl. a. at havde, at Russerne altid vil have fuldt ferdige spionage- 
apparater 1 udlandet i form af de pägeldende landes kommunistpartier. C.G.E. 


Hald, Margrethe. Olddanske Tekstiler. Gyldendal. 496 s. register, ill. 78.00. 

(91.15 Ha 33.50). 

Studiet af oldtidens textilkunst var, indtil Margrethe Hald 1 193o’erne pâbegyndte 
og fuldendte sine arbejder om bronzealderens vaevninger, et temmelig upâagtet arbejds- 
telt. De udmerkede resultater, hendes undersogelser over bronzealderstextilerne gav, 
har nu fâet sin fortsattelse og uddybning ved hendes store og betydelige bog »Old- 
danske Tekstiler«, som udkom for et par mâneder siden, og som giver en dybtgâende 
textil- og dragthistorisk redegorelse for de danske vavninger og dragter fra jernalderen. 
„Olddanske Tekstiler« er et verk, der bor findes i alle danske provinsmuseer og i alle 
storre folkebiblioteker, idet det bâde ved sin forelaggelse af det arkaologiske materiale 
og ved sin omhyggelige redegorelse for oldtidens tekstilteknik og dens eftervirkninger 
1 folkekunsten bringer bud til langt videre kredse end den, der som speciale sysler med 
studiet af Danmarks kultur í forhistorisk tid. Den omhyggelige tekniske redegorelse 
for teknikker som brikvevning, sprang og nâlebinding vil kunne give en hândarbejds- 
laererinde, ja enhver dyrker af de tekstile fag vardifulde impulser for videre arbejde. 
Ogsá oldtidens dragthistorie har Margrethe Halds undersogelse kastet et nyt lys over 
ved pâvisningen af, at de nordiske kvinder allerede soo âr for Kr. anvendte en peplos- 
dragt af samme form som den, man meder hos oldtidens grekere. Dette giver dog 
visse perspektiver for opfattelsen af vor tidlige jernalderkultur. De Kimbrer og Teuto- 
ner, der drog ud og endte deres sejrstog gennem Europa, betvunget af Marius’ le- 
gioner, har ikke vaeret nogle pjaltede vilde, men folk, der allerede pâ dette tidspunkt 
havde foling med den klassiske kultur, selv om den var kommen til dem ad omveje. 
De har bâret dragter udfort í forskellige kipervariationer og af snit, der viste forbin- 


| 
k 
tet 
lille 
| 
| 
Care 
Cn 
| | 
| 
n 
| 
| 
| 
| 
\ 
VE 


350 


delsen med datidens kulturfolk. Textilerne viser ligesom smykker og vâben et skon- 
hedselskende folk, der var velforberedt til at tage mod de kulturgoder, Romerne 
kunne byde pâ. Hermed vere dette storverk anbefalet til alle, der har interesse for vor 


gamle kultur. H. C. Broholm. 
Muus, Flemming B. Ingen tender et Lys — Henning Branner. 207 s. 11.75. 
(96.71 Mugzi). 


Bogen er noget i retning af en hândbog for faldskarmsjaegere og sabotorer og til- 
lige en udmerket oversigt over det organiserede illegale arbejde i Danmark 194345: 
og nâr man ved, at forf. i disse âr var leder af de engelskuddannede og -udrustede 
faldskaermsfolk herhjemme, mâ man kunne gâ ud fra, at dette er et dokument af 
blivende verd. 

Varkets forste tredjedel fortaller meget levende om den grundige uddannelse ved 
„Special Forces«, der gik sâ langt som til plastiske ansigtsoperationer for at gore sin 
mand ukendelig — og dernast folger en spandende skildring af den danske modstands- 
bevagelses opbygning og indsats, givet af en mand i noglestilling, selv major i den 
engelske haer og Englands reprasentant i Frihedsraadet. En mengde navne og hidtil 
ukendte enkeltheder vil blive last med opmarksomhed af mange. 


PERSONALHISTORIE 


Grundtvig-studier 19 so. Udg. af Grundtvig-selskabet af 8. september 1947. Under 
red. af H. Hoirup. Gyldendal. rro s. tvl. 9.so. (99.4 Gr 87 ho). 

Hermed foreligger det 3. bd. af den siden 1948 udsendte ârbog. Indholdet af disse 
àrboger er ret specielle af handlinger med relation til Grundtvig, i hovedsagen beregnet 
pâ dem, der driver alvorligere Gr.-studier, sâledes i nervarende ârg. en undersogelse 
af de eskatologiske tanker hos Gr. og en redegorelse for hans politiske meninger i 
1848-so. Af serlig interesse for bibliotekarer er en iovrigt ganske kortfattet nekrolog 
over overbibliotekar Vilh. Grundtvig, statsbiblioteket i Aarhus. For centralbibliote- 
kerne. J.B. 


Heiberg, Knud. V. S. Azariah, Biskop af Dornakal. Det danske missionsselskab 

(Lohse). 133 s. ill. portr. 4.50. (99.4). 

Den tidligere missioner i Indien giver her en kortfattet skildring af en kristen 
inder, der fik stor betydning for de kristne kirker i Indien og nâede som den forste 
inder at blive ordineret til biskop i den anglikanske indiske kirke. Han dode i 1945 
eret og anset af alle, der kendte ham. Den fordringslose lille bog er beregnet pâ mis- 
sionsvenner og kan anbefales til centralbibliotekerne. J.B. 


Henningsen, Agnes. Dodsfjende — hjertenskar. Gyldendal. 1949. 210 s. 

10.75. (99.4He 7oheg). 

Forfatterinden erobrede med de forste par bind af sine erindringsromaner en stor 
plads í vort hjerte. Den intime og fortrolige beretning om lyst og nod i et folsomt 
pige- og kvindesind var — og er — af en sjelden ynde og naturlig âbenhjertighed 
som ganske besnerer. Men, men... nu har vi med femte bind náet det punkt, hvor 
henholdsvis lyst og ned har fâet de konstante storrelsers lidt trattende bestandighed, 
ynden har i nogen grad passeret climax, og âbenhjertigheden har aendret sig til en 
lidt tungerap meddelelsestrang om de meget menneskelige sider hos datidens litterere 
koryfeer med folge. Kronologisk omhandler dette bd. tiden ca. 1904-06. Pr. K. 
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Jensen, Thit. Hvorfra? Hvorhen? Gyldendal. 170 s. 9.so. (99.4 Je 54je). 

Hvor er denne bog levende med jydsk lune bag mange af skildringerne af foredrags- 
turnéerne og de lange rejser. Man mâ respektere dette menneske, der har sine menin- 
gers mod og aldrig gâr pâ akkord. Spiritismen, som optager megen plads og sarlig 
skildres i 1. fjerdedel, vil sikkert falde de fleste for brystet, og dens afsnit rummer 
uhyrligheder. Men den er jo hendes livs baggrund, sâ man slipper ikke for den, hvis 
man vil have resten, og det vil man afgjort. — Skildringen af hjemmet i Farso er 
overbevisende og vel det bedste i bogen. De to saerpraegede mennesker, faderen og 
moderen, glemmer man ikke. Man vil med alt og trods alt, trods »stemmer« og syner, 
lese denne bog med interesse. A.D.H. 


Stevns, Magnus. Fra Grundtvigs Salmevaerksted. Udg. af H. Hoirup og Steen 

Johansen. Gyldendal. 132 s. portr. 10.50. (99.4 Gr87st). 

Den i 1949 afdode magister M. S. havde gjort omfattende studier i Grundtvig- 
arkivets salmehândskrifter angâende salmernes tilblivelseshistorie og havde i en raekke 
artikler, offentliggjort i forskellige tidsskrifter og blade, gjort rede for nogle af sine 
resultater. Disse artikler er her blevet udgivet samlet. Man fäâr interessante indblik í, 
hvordan Gr. arbejdede, f. eks. nâr han omarbejdede andres salmer, i hans anvendelse 
af naturbilleder i sine salmer og i kvindens, herunder Jomfru Marias plads i salmerne. 
For centralbibliotekerne. J.B. 


Toldberg, Helge. Grundtvigs symbolverden. Gyldendal. 356 s. 22.50. (99.4 Gr 
87tor). 

Il ovenstâende af handling klarlegger T. et bestemt syn pâ Gr., hvortil han har gjort 
tillob gennem flere tidligere undersogelser. Disputatsen er da dels blevet en sammen- 
fattende skildring af Gr.s hele ândelige situation, fra han i gennembrudsârene 1810-1815 
antager sig det digteriske fysiognomi, der er blevet hans specifikke ansigt i den danske 
litteratur. Det valgte tolkningsemne er hans symbolverden, der peger ind mod hans 
vesens rod. Men dels er disputatsen ogsâ blevet et videnskabeligt-metodisk program- 
skrift, som diskuterer sâdanne undersogelseskriterier, som f. t. optager visse litteraert- 
faglige og lingvistiske forskercirkler. Den i afhandlingen benyttede terminologi er 
for ikke-fagfolk af formidabelt afskraekkende beskaffenhed, men den er nodvendig 
at tilegne sig for at forstâ kernen i fremstillingen. Bogen vil vel derfor blot fâ en meget 
M.H. 


begrenset leserkreds. 


SKONLITTERATUR 


DANSKE BOGER 


Aabye, Karen. Martine. Hasselbalch. 320 s. 12.50. (Aa17.sma). 

Man kan kun altfor nemt pâvise adskillige anakronismer og fejl i denne store roman 
fra Vestjylland for ca. 150 âr siden — fejl i det historiske miljobillede og hvad verre er 
ogsâ i menneskeskildringen. Martine, denne kekke sjellandske pige, der ved agte- 
skab flytter til det kargeste Vestjylland, og som tidligt bliver enke ved den elskede 
mands druknedod og siden med myndighed og dygtighed driver sin gârd og opdrager 
sine tre born — nej, der er ikke meget hverken af bondesind eller 180o-tals mentalitet 
i hendes karakter og tale! Hun er en dejlig pige fra vor tid. Men — trods disse fejl er 
»Martine« en bâde underholdende, livs- og menneskeklog og meget dygtig bog, 
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skrevet med frisk kraft (1 beretningen om de mange voldsomme optrin: strandingcer, 
stormflod, markeder og gilder) og humeorfyldt kerlighed (i den altid levende og 
faengslende menneskeskildring). Jeg vil — trods alle kobenhavnske anathema’er! — 
holde pâ, at bogen med et vist mâdehold í exemplartallet er anvendelig og berettiget 
i alle biblioteker. 


Hansen, Martin A. Logneren. Gyldendal. 157 s. 8.75. (Ha63.81o). 

Man tor vel forudsaette, at denne roman om lereren Johannes Vig pâ den lille o 
Sande og hans forhold til sens mennesker og specielt to kvinder et beveget forâr — 
ikke er helt ubekendt. Mange kender den fra radioen, men bogudgaven giver endelig 
lejlighed til fordybelse 1 denne rige og eksistentielle digtning. Og fordybelse er nod- 
vendig, thi selv om M. A. H. her har bojet sig for den stillede opgaves strenge krav 
om popularitet og ikke fremtrader sâ »dunkel« som i de tidligere boger, udleverer 
»Logneren« ikke uden videre alle sine hemmeligheder. Den er som livet selv — den 
kraever medleven og aktivitet af os, hvis vi skal gore os hâb om at forstâ den. Hvad 
meningen sà er med denne fortelling, der trods ydre jaevnhed dog ejer de store dybder ? 
Man kan laese den som en beretning om den handlesvage humanist overfor handlings- 
mennesket, eller om de to evige typer: den udadvendt lykkesogende materialist og det 
indadvendte, kristent rodfaste menneske. Hvorom alting er — og alle patentfor- 
klaringer er utilstreekkelige — sâ har jeg den tillid til den jaevne laser at tro, at bogen 
overalt vil finde sogende laesere, der vil berettige dens kob 1 ethvert bibliotek som en 
selvfolgelig ting. For den er et stort kunstvark, skrevet 1 et skont og kernefuldt dansk — 
en menneskeligt foruroligende og berigende bog, man sent eller aldrig vil glemme, 
og som sikkert vil blive stâende í vor litteratur — pâ linie med Jakob Knudsens roma- 
ner og Kiddes »Helten«. J.Cl. 


Henningsen, Emanuel. Den gamle Bagergaard og andre Fortellinger. 

Det danske Forlag. 280 s. 6.75. (He71 ga). 

Asbjorn Maltesen har her foretaget et skonsomt udvalg blandt denne nu vistnok 
helt glemte og udsolgte forfatters (184486) talrige skrifter — det mâske mest typiske 
(men dertor ikke bedste!) forfatterskab indentor det 19. ârh.s 
De fire store noveller er ikke af megen litteraer vardi, men med al deres sodladne 
hygge og altfor âbenbare udnytielse af alle almanakhistoriens slidte ingredienser ejer 
de dog en egte naivitet, der forsoner og virker tiltalende. Og en enkelt, „Mette Vogn- 
sen«— der vidner om, hvad E. H. kunne vere blevet til under gunstigere kâr — rum- 
mer virkelig alvorlig og klog menneskeskildring. Til gamle og meget jaevne lasere 
kan bibliotekerne nok have glaede af samlingen. J.CL. 


Korch, Morten. Flojtespilleren. Branner og Korch. 288 s. 6.so. (Ko71fl). 
Der er en afgrund mellem Emanuel Henningsens egte naive og velmenende alma- 
nakhistorier og sâ denne stygge bog, der oser langt vek af fiduser. Sâvel hvad sprog, 
handling og menneskeskildring angâr, er det naermest utroligt, hvad man fâr prasen- 
teret 1 denne latterlige og târepersende fortelling om den verdensberomte danske 
flojtenist, der fra Amerika vender nedbrudt hjem til sin lige afdode mors lille gârd, 
hvor han pines svarligt af nagende tanker om sin »dunkle« herkomst og om den skam, 
der utortjent er overgâet hans ukendte far. Selvfolgelig fâr han den rette pige og 
genfinder ogsà faderen — han er den aedle og geniale »klovn Martin« — — — men 


hvorfor fortsette? Det burde vere overflodigt at anmelde M. K.s romaner. 
J.CL. 
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Lauring, Palle. IT denne nat. Hasselbalch. 268 s. 9.75. (La84.6id). 

P. L. konkurrerer i denne roman fra Spaniens storhedstid omk. 1570 bevidst med 
de gresseligt grasserende, importerede historiske »krinolineromaner«. Han ofrer derfor 
en del af sin eerlige kunstneriske samvittighed pâ spaendingens og popularitetens alter. 
Men den perfektible og faengslende beretning om, hvordan Juan, i sit blod halvt 
storsnudet spanier, halvt undertrykt maurer i sit egteskab med den forslagne neder- 
landske pige af hende og af de blodige begivenheder under kong Filips diktatoriske 
styre leerer at give det humane menneske i sig forret fremfor vherremennesket« — 
denne beretning rummer dog et sâ alvorligt og aktuelt budskab, og giver forf. anled- 
ning til sâ megen klog tale, at bogen synes mig anvendelig og forsvarlig i bibliotekerne. 
Den vil feengsle et stort publikum og give det lidt mere end blot og bar underhold- 
ning. Men det er nok tvivlsomt, om den fortjener at genanskaffes, nâr den inden 
lenge bliver slidt op. 


Locher, Jens. Fodboldpresten. De Unges Forlag. 202 s. 8.so. (Lo 1g.sfo). 

Soren er en gevaldig landsholdsspiller. Han gifter sig med en sod burgojserpige 
Inger, fra et miljo hvor skilsmisser er dagens krydderi, bliver prast i et ândeligt dodt 
sogn og ser, takket vere sin guddommelige fodboldsparken, sin hyrdegerning velsig- 
net med, at alle egnens verste boller gâr til alters i samlet trop (men dog ikke ifort 
fodboldstovler!). Bogen om denne moderne Ansgar har fâct 2. praemie 1 en konkur- 
renee om en »kunstnerisk forsvarlig bog for det store publikume, skrevet vudfra et 
kristeligt livssyns. 

Punktum. — Lad det fâ lov at synke ret tilbunds, for De horer, som et exempel pâ 
bogens sande kristendom, at den indtil da uvomvendte Inger for sin lidt dumme Sorens 
examen lover Gud at tro pâ ham, hvis blot Soren mâ fâ 1. karakter. Gud trader 
straks i funktion, og Inger bliver fluks en god og troende prastekone. 

Dybt og overbevisende, ikke sandt? Kan kristne mennesker virkelig vere tjent 
dermed? — Ligesâ lidt dette har med sand kristendom at gore, ligesá illusorisk er 
bogens forhold til det »kunstnerisk forsvarlige«. Den er behandigt gjort, bevares — 
men er hele vejen igennem sâvel kunstnerisk som menneskeligt falsk og letferdig i 
ligefrem uhyggelig grad. 

Derimod skal Gerhard Rasmussens »Det sande Ansigte, der fik 1. praemie, men som 
jeg desvarre ikke har nâet at laese endnu, vere en virkelig god, kristelig roman. Vi 
vender tilbage til den. — Eller kob »Logneren«, der pâ een side rummer mere kristen- 
dom end alle »Fodboldprestens« to hundrede. A 


Plovgaard, Karen. Et Rige gaar under. Det danske Forlag. 247 s. 6.75. (Pl7sr). 

4. og vel sidste del af serien om nordboriget pâ Gronland. Riget gâr under, dels 
fordi forbindelsen mod omverdenen vanskeliggores af krige, dels pâ grund af uâr. 
Det tynder ud i de store slaegter, og endelig kommer eskimoerne og gor det sidste. — 
Der er mange dramatiske begivenheder. Det er pant og hederligt arbejde, og der er 
sikkert en del, som vil lase slutningen pâ dramaet deroppe nordpâ. — Anm. vil tilstâ, 
det hele kan forekomme lidt ferskt og langtrukkent, og det store vingesus er der intet af. 

A.D.H. 
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Rostock, Xenius. Familien Herlitz. Roman. Fredericia. Nordiske Landes Bog- 
forlag. 3so s. 12.00. (Rogofa). 

Forf. har med samvittighedsfuld omstandelighed nedskrevet en raekke erindringer 
om en lille statsbaneledvogter-families nojsomme tilverelse omkring âr 19oo i Koben- 
havns udkant. 

Han har trods al redelighed intet nyt at fortalle og har slet ikke evnet at fâ den ganile 
historie om smákârsfolk og borns opvakst i fattigdom til at funkle med nye facctter. 
Hans menneskeskildring er ordiner, sine steder sodladen banal, andre steder — og 
fatalt nok navnlig i billedet af hovedpersonen — usympatisk selvglad. En interesselos 


bog. 


Torstenson, Ebba. To mennesker. Gyldendal. ros s. 7.75. (To7g.sto). 

let landligt gestgiveri indlogerer to fremmede mennesker sig, begge ukendte med 
hinanden, begge dybt sârede i sjelen — hun en kendt sangerinde, han lige vandret ud 
af faengslet uden nogen kontakt mere med kone og born. Istilheden og afsondretheden 
begynder sindene at heles. Men forst efter en voldsom begivenhed finder de to hin- 
anden, kvinden og manden modes i falles kamp for et nyt liv. — Man erkender, at 
bogen er skrevet 1 dyb alvor og trang til forstâclse af livets bitre vardi for det sanddru 
menneske. Blot virker den tit sâ sert dunkel, besvaret og fortenkt. Den krever en 
villig og underholdende laser. M.H. 


OVERSZETTELSER 
Bonnet, Theodore (am.). Gadedrengen. Overs. efter »The Mudlark« af Einer 

Andersen. Westermann. 270 s. 9.75. (Bo 53.6ga). 

Il 1840 brod en gadedreng, en vmudderlarkes, ind i Buckingham Palace, en kends- 
gerning, der, let retoucheret og forskudt til 1874, har givet stof til den forngjelige 
ramme om en levende skildring af en af de vigtigste perioder i Englands historie, kon- 
centreret omkring dronning Victoria og — iser — Disraeli. Forf. rober et overvaldende, 
nesten forelsket kendskab til sit stof og synes ikke (sâvidt det udfra en overfladisk 
viden er mulig* at skonne) at fortegne de historiske karakterer. Stilen kan blive om- 
steendelig, men forf. har meget lune. Rentud grinagtig, 1 hvert fald í oversattelsen, 
er gengivelsen af skotsk og cockney. Man lerer meget, og man morer sig. PB. 


Bowman, Peter (am.). Rode strand. Branner og Korch. 128 s. 12.50. (Bo 88.7 ro). 
Temaet er hentet fra 2. verdenskrig. Japanerne holder en tropeg besat, som Ameri- 
kanerne skal tilbageerobre. Landsetningen og kampen skildres gennem en amerikansk 
lojtnant, der sammen med en lille gruppe fâr en serlig opgave tildelt. Hele dramact 
udspilles i lobet af een time, hvilket angives ved en sindrig typografisk ordning, alt- 
sammen for at understrege tidsmomentets betydning i moderne krigsforelse. Lad 
nu disse satsmessige udenvarker vere hvad de vere vil — 1 sin spaending og intensitet 
er den lille bog fabelagtig, i sin gru og raedsel sâ pâgäâende, at man bogstaveligt talt 
fysisk fornemmer myrderiernes blodige dampe. Og trods dette dybt poetisk, thi et 
sind, der har sine kilder langt hinsides gjeblikkets heslige kvalertag, pibler frem mel- 
lem ordene. En tung og vagtig lille bog. M.H. 


Corsari, Willy (holl.). Elskede nar. Overs. efter »Geliefde dwaas« af Hedda Lov- 
land. Schonberg. 286 s. 1o.so. (Co76el). 
Lidt snakkesalig, men ellers klogt indfglende belyses, bl. a. ved hjelp af talrige bi- 
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personer, en tragisk karakter: en ung mand, hvis brist forer ham ind i en farlig konflikt. 
Hensigten er at kalde pâ forstâclse, og den nâes gennem skildringen af hovedpersonens 
fejludvikling, vknuste« af faderen, pâflg. personlighedsspaltning, fortraeengning og alders- 
retardering. Psykoanalyse, nok i popular form, men uden misforstâelser og fanatisme 
og uden den slags fine ord, som her er anvendt. P.B. 


Goudge, Elizabeth (eng). Blaa hojder. Schoenberg. 271 s. 9.75. (Go77.s bl). 

[ denne bog om kadetten Anthony Mary O’Connels liv og oplevelser 1 ârene fra 
1804 til Napoleons fald forekommer der for mange elskelige, vise, viljestaeerke, hyggelige 
og harmoniske mennesker, for mange idylliske landskaber, for mange mystiske for- 
udanelser og forbloffende sammentref, til at man overhovedet kan tage det alvorligt. 
Det er ikke en kompliment til det laesende publikum, at en sâdan ophobning af sod- 
ladent foleri og forloren dybsindighed har kunnet »gâ sin sejrsgang verden over«, og 
det er beklageligt, at man har ment det päkravet at ofre papir og pent udstyr pà en 
oversettelse til dansk. P.D. 


Grant, Ambrose (eng.). Mord i dremme. Overs. efter “More deadly than the 
male” af Volmer Dissing. Fremad. 240 s. 8.75. (Gr 27.2 mo). 

Der fortalles i denne bog, der balancerer faretruende mellem kriminalfortallingen 
og den psykologiske roman, om en svag og lidt dum bogagent i Londons Eastend, 
der dagdrommer om at blive en forbrydernes konge. Efter have at stiftet bekendtskab 
med to härdkogte, virkelige forbrydere, der kynisk udnytter ham til eget formâl, 
finder han en dag pludselig sig selv som morder. Skildringen af den heerdnings- og 
torrâelsesproces, den solle fyr derefter gennemgâr, er god og skrekindjagende. Miljget 
er levende tegnet, bogen er spaendende, men dermed er ogsà alt sagt. Som helhed 
virker den lidt utiltalende, og der er neeppe altid sjelelig deekning for dens psykologiske 
skildringer. Biblioteker, der mener at mâtte indgà kompromis med länernes krav om 
primitiv spending, kan dog nok forsvare at kobe bogen. J.CL. 


Greene, Graham (eng). Brighton Rock. Westermann. 256 s. 9.75. (Gr 39.8 br). 
En typisk Graham Greene: en bog om synd og nâde, sat op med sterke effekter. 
Beretningen fra den forbrydelsernes underverden i det solbeskinnede badested Brighton, 
som den 17-ârige bandefgrer Pinkie omsider forlader ved at tage sit eget liv, kan lases 
som en intensivt spaendende underholdningsroman. Den startes med et mord, ind- 
varslet i forste linie, paces op med et mord til og holdes i fart af en energisk og ubarm- 
hjertigt snusende demimonde, der til sidst fâr Pinkie i saksen. Men jaevnsides med frem- 
toringen af handlingen legger forfatteren med raffineret teknik en mosaik, der viser 
os en Pinkie, afklaedt bandeforerens kolde kynisme, en dreng pâ flugt fra en forfar- 
dende barndom. Pinkie har sat sin sjels salighed ind for at komme frem i verden, men 
han oplever med voksende desperation, hvordan ondskaben tager magten fra ham og 
driver ham stadig langere ud. Da han begâr den sidste dedssynd: selvmordet, synes 
han fortabt. Den gode leser vil verdsette denne artistiske, religiose kriminalroman, 
som med et specielt eksempel fra et specielt milieu siger noget alment om menneskets 
vilkâr. P.D. 
Hilton, James (eng). Intet saa selsomt. Overs. efter “Nothing so strange” af 


Else Hofman. Jespersen og Pio. 269 s. 70.75. (Hi s7in). 
Selv om der er et langt og ikke just behageligt spring fra »Farvel, mr. Chips« tl 
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denne durkdrevne roman om en ung amerikansk atomfysikers bryderier under krigen 
med den amerikanske regeringskontrol — man har ham mistaenkt for forbindelse 
med fjenden — er denne deciderede underholdningsroman dog sâ fornuftig og oply- 
sende i sin behandling af et af vor tids vigtigste sporgsmâl — sporgsmâlet om viden- 
skabens frihed — at bibliotekerne kan tillade sig at kobe den. Last skal den nok blive, 
for den er dygtigt og underholdende skrevet. Og at fortellingen er lagt i munden 
pâ en rig ung millionose — der tilslut selvfolgelig redder helten — vil jo ikke mindske 
dens publikumstaekke. 


Langley, Dorothy (am). Mr. Brembles knapper. Overs. efter „Mr. Bremble’s 

Buttons« af Inger Bang. Branner og Korch. 179 s. 8.so. (La 58m). 

Vi kender alle knap-mennesker, folk, der 1 enhver situation blot trykker pâ en sjale- 
knap og straks har en skinnende, autoriseret rigtig og oretaeveindbydende banal me- 
ning parat. Typen formerer sig uhyggeligt i vore dage, den fremelskes ligefrem og 
efter sigende intetsteds sâ bevidst som i det store Amerika. 

Om dette skrakkelige ìnormalmenneske« og om et rigtigt levende menneskes sorge- 
lige skaebne 1 en verden, hvor det dominerer, har denne forf. her skrevet den mest hen- 
rivende sjove, bidske og dejlige bog — en fortelling om den rare og komiske nr. 
Bremble, hans komité-kone og hans havgasse-svigermor samt hans eneste ven — 
Vorherre. En bâde underholdende, latterveekkende og dybt sorgmodig bog, der rum- 
mer et vald af skarpe og intelligente satiriske hug mod tidens unoder, overdrivelser i 
psykoanalysen og den moderne borneopdragelse. Bogen er et virkeligt fund og bor 
ikke glemmes af bibliotekerne — selv om den mâske ikke henvender sig til det helt 
store, jevne publikum. 


Laski, Marghanita (eng.). En lille dreng eftersoges. Overs. efter „Little Boy loste 
af Marguerite Engberg. Schonberg. 258 s. 8.75. (La77l). 

En englander rejser efter krigen til Frankrig for, bistâet af en fransk ven, at lede efter 
sin dèr forsvundne son, hvis mor er henrettet af gestapo. Den rorelse, temaect legger 
op til, udebliver indtil den psykologisk noget sodladne skildring af den formodede 
son. Til gengald er de ovrige personer fuldt troverdigt karakteriserede, bedst faderens 
udvikling fra en vis uvilje ved den hele affere til et vanskeligt ansvar (han i sidste ojc- 
blik er ved at stikke af fra, forvirret af franske, feminine fristelser !) da han pá ct katolsk 
bornehjem i en sonderskudt by stilles over for de hjemlose born. Fine glimt af Paris 
efter krigen og af fransk og engelsk mentalitet. God underholdning. Fortreffelig 
oversat. P.B. 


MeCrone, Guy (eng.). Rodt plys. Branner og Koch. 234 s. 7.50. (Ma15.08ro). 
En ganske net, dydig og jaevn familieroman uden storre vaegtfylde, men ogsâ uden 
forlorenhed, med en ukompliceret personskildring og et fyldestgorende tidsbillede. 
Den foregâr i Glasgow i ârene 1870—78 og fortaeller om familien Moorhouses solide 
avancement i social henseende. To brodre slâr igennem som forretningsmand, og to 
sostre bliver gift ind i det gode borgerskab, efter at de alle er flyttet ind til byen fra 
gârden i Ayrshire. Et sporgsmâlstegn er deres unge halvsoster, Phobe, der er en selv- 
stendig natur med usaedvanlige evner. Hendes sluttelige forlovelse med en netop 
ruineret ingenior lader ane, hvad neste bind skal handle om. Bogen kan forsvares som 
folkelig underholdning, men kan ogsâ undveres. Oversattelsen har grimme pletter. 
P.D. 
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Meeker, Arthur (am). Ide rige huse. Westermann. 291 s. 9.75. (Merg.sid). 
Stoffet i denne roman er godt nok: livet i Chicagos ledende kredse i en periode af 
rivende udvikling for industri og handel i slutningen af forrige ârhundrede. Forfatteren 
har imidlertid med beskrivelsen af succesforfatteren Ned Ramsays barndom og ung- 
dom í Prairie Avenue ikke prasteret andet end en monden underholdningsroman. 
Milieuskildringen er tyndbenet, og personkarakteristikerne ufuldkomne. En rigelig 
anvendelse af kursiverede fremmedord bestyrker ens mistanke til forfatterens kulturelle 
habitus. Bogen mâ betegnes som bibliotekerne uvedkommende. P.D. 


Robbins, Harold (pseud. for Harold Rubins, am). Dromme til salg. Overs. 
efter »The Dream Merchants« af N. P. Jensen. Branner og Korch. 397 s. 12.50. 
(Ro 13.sdr). 

Skildrer filmindustriens udvikling 1 USA fra dens opstâen, pionerernes okonomiske 
fremtidsdromme, de private selskabers kamp mod trusterne, lidt om Hollywoods 
opstâen, meget om de hektiske pengetransaktioner, der pâ laseren virker nedslâende, 
men pâ bogens personer som selvfolgelig stimulans. Desverre fâr man intet at vide 
om filmen som kunstart, det er heller ikke hensigten, meget betegnende er et af bogens 
dramatiske hojdepunkter forârsaget af hovedpersonernes (producenternes) fuldkomne 
mangel pâ viden om, hvad det i grunden er for en film, de er ved at lave. Stilen er 
refererende, persontegningen hândfast, banal, med tilbojelighed til sentimentalitet. 
De indlagte keerlighedsaffaerer er ren film, til tider huskes situationerne fra biografen, 
rask gjort, men indlysende reducerede til appetitveekkere. Det er sâ sandt, sâ sandt, at 
hovedpersonen kun har film pà hjernen. Det har han dog til gengeld i en sâdan grad, 
at man kan se bogen som et skonlitteraert supplement til den saglige filmlitteratur. I 
sit hele anleg merkbart beregnet pâ filmatisering. P.B. 


Shellabarger, Samuel (am.). Kongens kavaler. Overs. efter »The King's Cava- 
lier« af Arne Stevns. Hasselbalch. 388 s. 10.00. (Sh4oko). 

Forf.s laerdom mâ borge for nojagtigheden af de praegtige kulisser fra det 16. ârh.s 
Frankrig med glimt af det ovrige Europa. Karaktererne er troverdige, ofte dog for 
rendyrkede gode eller onde. Handlingen giver en del biografassociationer med sine 
kvindelige spioner, kongetro svende og store optrin, masser af faegtning og det til- 
ladte kvantum sex. Dumas er det store, forbillede, der ikke nâes. Rangerer iovrigt hojt 
blandt de letleselige, historiske romaner med kulort omslag. P.B. 


Tengroth, Birgit(sv.). Natportier. Overs. efter »Nattportier« af Astrid Ehrencron- 

Kidde. Hasselbalch. 137 s. 6.so. (Te 58.6na). 

[ denne fortalling-raekke om mennesker pâ et hotel — sammenholdt af den gennem- 
gäende figur, den kommenterende natportier — er der ganske vist enkelte afsnit, hvor 
de psykoanalytiske sygejournalfigurer bliver levende mennesker; sâledes en ikke 
ueffen og ganske skarp demaskering af en pan borgerdames egoistiske digterdromme. 
Men ellers mâ dommen over forf.s forste novellesamling »Torst« (B. V. 1949, s. 199) 
stort set stâ ved magt. Det kan nappe vere bibliotekernes opgave at udbrede kend- 
skabet til denne slags konstrueret, sogt og let kvalmende Litteratur, der ganske savner 


sivel mâl som mening. 
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ANDRE NYE ‘BOGER OG UDGAVER 


Rawlings, M. K. Gyldne frugter. Oversat af Kirsten Heerup. Grafisk Forl. 254 s. 5.00. 
(Ny udg. i billigserien »Udvalgte romanere), 

Reiter, Aage V. Spejlbilleder, Digte. Tegninger af Johannes Beech. Viborg. Beech & 
Reiter. 24 s. ill. 

Samlerens Perleboger à 2,00: F. Cooper: Lederstrompe. Hughes: Tom Browns skolc- 
dage. Marryat: Helvedshunden. W. Scott: Ivanhoe. R.L. Stevenson: Skatteocn. 
J. Verne: Kejserens kurér. 

[ fortsettelse af bemeerkningen i B. V. s. 166 kan det oplyses, at forlaget nu efter ind- 
bindingscentralens gnske reserverer en del af oplaget i materie, sâledes at bogerne kan 
indbindes pâ normal vis og med saedvanlig beskeering. 


Pjecer 
Dall, M. Det brandende Sporgsmaal: Danmarks Forsvar — Med 2 Breve fra Kaj Munk 
1940. Odense. Dansk-Nordisk Forl. 32 s. 
Fred eller propaganda? Udsendt af Arbejderbevegelsens Informations-Central. Frem- 
ad. 32 s. 0.50. 
Jacobsen, Frode. Europabevegelse og Europarâd. Udg. af Europabevagelsens danske 
râd. Rosenkilde & Bagger. 36 s. 
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(Boger fra 1950). 
Ved Danmarks Biblioteksforenings bernebogsudvalg. 


Andersen, Lis. Hjem til Atlanterhavet. Jesp. og Pio. 142 s. kart. 6.75. (43.465 

An41.sh). 

Lis Andersen sejlede sommeren 1947 til Azorerne sammen med sin far 1 hans bâd 
’Sejleren«. Hun fortaller her livligt om turen og giver et ganske godt indtryk af oernes 
betolkning, naive, hjertelige mennesker, af de politiske og sociale forhold og af den 
fremmedartede natur. Forfatterindens sterke religiose syn praeger bogen meget og vil 
nok pâ sine steder gore den ret vanskelig tilgaengelig for born. Kan anskaffes til ung- 
domsreolen. 


Bassing, Emanuel. Tyve âr for Columbus. Lohse. 116 s. kart. 4.50. 

Kvik, men ikke sarlig indgâende fortelling om en ekspedition, Kristian den Forste 
1 1473, med portugisisk medvirken, sendte ud for at finde en sovej til Indien. Pâ en o 
ved Gronlands ostkyst moder man eskimoer, og man nâr sâ langt mod vest som til 
Ny Foundland og Amerikas fastland, hvor man har sammenstod med indianerne og 
nodes til at vende om. Pâ hjemrejsen anlobes Osterbygden, hvor man »fandt indbygger- 
ne stedt i stor node. Efter anmelderens skon drager forfatteren ret dristige slutninger fra 
de sparsomme efterretninger om den tids rejser. Chr. W. 


Bentzon, Inger. Man ved sâ lidt. Gyldendal. 1o2 s. 3.so. (Be 56 ma). 

Bogen er et forsog pâ at forklare den psykiske virkning, et vansiret ansigt har pâ et 
barn og senere en ung kvinde. Ilse er som barn faldet over mod en varm kakkelovn 
har og fäet den ene side af sit ansigt helt spoleret. Hun er yderst velbegavet og klarer 
alle situationer til fuldkommenhed. Naturligt bliver hun den, hele familien tyr til 
bäde í gkonomiske og egteskabelige sorger, navnlig efter at hun som moden kvinde 
har fâet sin egen sagforerpraksis. Stoffet kunne vere skitsen til en underholdnings- 
roman for voksne, sarlig alt det familieegteskabelige stof tyder derhen, men det er 
ved den hastige og ret overfladiske behandling »kun« blevet til en ungpigebog. A.B. 


Brink, Carol Ryrie. Pâeventyr langs floden. Gyldendal. 128 s. 3.75. (Br 54 pâ). 
Bogen foregâr pà Seinen en halv snes âr efter den forste verdenskrig, hvis efterveer 
endnu spores. En foraldrelos dreng er pâ jagt efter sin arv, en stor flodbâd, som er 
blevet stjälet fra ham. Handlingen er meget spendende og der er liv og farve over 
skildringen af tilverelsen pâ floden. For drenge og piger 10—14 àr. A.B. 


Bogenes, Evi. Pâ den gale side. Gyldendal. 112 s. 4.00. (Bo 32 p). 

Handler om efterkrigsproblemet: de mange, der samarbejdede med tyskerne under 
besettelsen. Her skildres en ung pige, der mod sin vilje blev tvunget ind i hirden. Da 
triheden kom, vendte alle hende ryggen. Det er en meget naensom fortelling, der stiller 
problemerne op, sâ unge kan forstâ dem. Man fâr et udmarket billede af hovedperso- 
nens veghed, skyldfolelse og nederlag. Det bliver hendes venskab med en ung sooffi- 
cer, der rejser hende. — En positiv bog, som storre piger kan fâ glade af. Den er ogsâ 
velegnet som ungdomsbog. H.M. 
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Gregersen, Gudrun. Feriebarn. Gyldendal. 83 s. 2.50. (Gr47.ste). 

En lille pige fra det ikke sanerede borgergadekvarter kommer pà landet som feric- 
barn pâ et gods. Der findes mange gode skildringer af Violas reaktioner og af livet pà 
landet, men fortellingen virker temmelig foreldet. Den er preget af at vere skrevet i 
1933. Tonen er i sin helhed fra oven og ned pâ en mâde, der virker urealistisk i dag. 


Helmer, Court. De tre molboterer. Komedie 1 fire akter. Chr. Erichsen. 40 s. 1.50. 
Komedien er forsynet med en meget udforlig vejledning, sâ bornene med lidt eller 
ingen hjelp kan lose opgaven. Der er ikke mindre end 24 optredende personer, sâ 
det vil ofte vaere nodvendigt, at hele klassen medvirker. Komedien er udsendt i radioen, 
og den synes virkelig at veere brugbar. Bor dog nok kun anskatfes, hvor der er behov 
for sàdanne boger. SPH. 


Jensen, N. P. Slavindens son. Liv og dâd nr. 18. Lohse. 39 s. 1.50. (99.4) 

En kort, alt for kort beskrivelse af den beromte negerpaedagog Booker Washingtons 
barndom og ungdom, indtil han stär som leder af den verdenskendte skole 1 Tuskegece. 
Hans manddomsgerning der horer man desvarre intet om. S.P.H 


Jorgensen, Kirstine. Skolens sorte fâr. Gyldendal. 85 s. 2.so. (Jo 70.7sk). 
Violas far er rogter pà herregärden, og moderen er malkekone, slovet og herdet af 
hârdt slid og uden evne til at vere noget for bornene, der forer et glaedeslost liv. Det 
meste arbejde med dem overlades til Viola som den aeldste. Og 1 skolen er de pariacr — 
ulflyttere, uden for landsbysamfundet, därligt kladt — og verst af alt — beskyldt for 
at have utoj. Lererens kone hjelper sâ Viola med at holde sig ren og tojet nogenlunde 
pent, og hun tàr mod pâ livet. Ferfatterinden er vist debutant, og hun vil have mere 
med, end der er plads til pâ Ss sider. Hun slipper forst Viola, da hun som 16 ârig som 
belonning for tro tjeneste fär et hojskoleophold — alt for tidligt! Bogens serlige verdi 
ligger 1 skildringen af det triste hjem og 1 pävisningen af, hvor lidt der skal til for at 
sprede lys over et forsomt barns tilverelse, og derfor kan den anbetales. Chr. W. 


Kamp, Anna. Bornenei Pestalozzidorf. Gyldendal. ro2 s. 3.75. (Ka 53.6 bo). 

En foraldrelos fransk dreng sendes til bornelandsbyen Pestalozzidorf 1 Schweiz, en 
af de landsbyer, der er bygget for at samle efterkrigstidens foraldrelose born af alle 
nationer. Her lever bornene, den ene nation ved siden af den anden 1 hvert sit hus. 
Fred og fordragelighed indpodes 1 dem af lederne, og man forsoger pâ alle mâder at fà 
de gode egenskaber frem i bornene. Dramatisk handling er der ikke tale om; bogen 
kunne mâske betragtes som faglitteraer. Den er veerdifuld ved sit emne og ved de glimt, 
den giver af krigens barneskabner. Drenge og piger. 12—14 àr. B 


Knudsen, Carl F. Jack & Co. 1. Papegojemysteriet. Chr. Erichsen. 110 s. kart. 3.25. 

2. Kanomysteriet. Chr. Erichsen. 106 s. kart. 3.25. 

De to bind er âbenbart begyndelsen til en hel »Nick Carter« serie. De foregâr begge 
pâ en dansk drengekostskole, som ligger i en by med helautomatisk telefon og spor- 
vogne. [ den forste gelder det opklaringen af et smugleri, en udstoppet papegoje viser 
sig at have tjent som indsmuglingsgemme for stjälne diamanter. [ andet bind er det 
en spionsag. Det hele synes at vere hastverrkssjuskeri. Et sted forveksler forfatteren 
to af hovedpersonerne. Sproget er mange steder under al kritik. Bibliotekerne kan trygt 
lade disse mysterier vere i fred. 


Knutsson, Gosta. Pelle Halelos i skolen. Gyldendal. s. ill. 2.00. (Kn8 spe s). 

Et nyt bind i den endelose serie om den vidtberejste halelose kat, der denne gang bl. 

a. besoger Kobenhavn pr. flyvemaskine. Men ogsâ pâ en god og morsom ide kan der 

trekkes for sterke veksler; de forste bind var virkelig morsomme; de senere virker 
mere anstrengt, sâ det var vist bedst at holde op, mens legen er nogenlunde _ 
Chr. W. 


Kristensen, Karen. Kirstens egteskab. Gyldendal. 87 s. 3.50. 
I forfatterindens »Kirsten«, der kom 1944, var det ikke helt let at acceptere hoved- 
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personen. Det sluttede med, at hun — adoptivbarnet — fandt sin mor, og de to hjalp 
hinanden med det gartneri, som Kirsten forer videre efter moderens dod. Der fortalles 
om hendes foretagsomhed, evne til at omgâs og hjaelpe mennesker og om den mand, 
hun elsker, skont han er en slap fyr med hang til spiritus, og som hun lader tage feeng- 
selsstraf for vekselfalsk, skont hun kunne have ordnet det ved at betale. Der er en vis 


reson over fortellingen, men nogen egentlig ungpigebog kan det ikke siges at vere. 
Chr. W. 


Lindgren, Astrid. Kerstin og jeg. Gyldendal. rar s. 3.so. (Li64ke). 

Kerstin og Barbro’s far, der er pensioneret oberst, kober sin faedrene gârd tilbage 
og familien mâ derfor legge deres liv helt om. Man fâr en munter beskrivelse af livet 
pa landet, men ikke nogen serlig fornemmelse af sliddet, der horer med til at drive 
en stor gárd. Personskildringen er ret overfladisk. Sproget er let og fornojeligt, men 
det er et minus, at fortellingen er skrevet 1 jeg-form. H.M. 


Moller, Marie. En pige pâ farten. Jesp. og Pio. 127 s. 3.50. 

En ung piges oplevelser i Schweiz, fortalt 1 brevform. Noget serligt indtryk at 
Schweiz giver bogen ikke, beskrivelserne er ofte 1 skolebogsstil tilsat udtryk som 
skonte, vubeskriveligte«, vskal ses«. Bogens tone er ret irriterende frisk og keek. Bogen 
kan ikke anbefalcs. A.B. 


Ott, Estrid. Bjorne-Karisstore forvandling. Branner. 159 s. ill. 5.85. (Ot67 bj 1). 
Forts. af premiebogen om den kekke Kari, datter af stortingsmanden og storbonden 
pà Elvgárden. Kari vil optage et oplysningsarbejde blandt undgommen og drager til 
Kristiania for at gâ pâ kursus. Der gives et udmeerket tidsbillede af hovedstaden, som 
den var sidst 1 halvtredserne med dens mange fordomme og staedige vedholden ved 
gamle vedtagter, som Kari stadig stoder an mod; men hun holder hovedet klart og 
skaber respekt om sig. Den »Store forvandling« bestâr i, at hun ved bogens slutning 
har udviklet sig fra barn til voksen. En udmerket bog, der stiller krav til leeserne og 
passer bedst for 14—18 ârige. Chr. W. 


Pers, Camilla C. Metterne og Otto. Gyldendal. 161 s. 4.50. 

Tredie bind i serien om tvillingerne Kitte og Susse. Den ene gâr nu 1 gymnasiet 1 
Kobenhavn, mens den anden bor hos mormoderen 1 en lille by i Sydfrankrig, hvor 
hun hjelper til i mormoderens danske restaurant. Skildringen er alt for bred, og stilen 
for snakkesalig. Der mangler fasthed i kompositionen, og handlingen synes ikke at 
vere dramatisk nok til at fastholde born. A.B. 


Price, Olive. Underet ved seen. Lohse. 89 s. kart. 4.00. 

Fortelling fra Kristi tid. En jodisk dreng, Jeremias, der bor 1 naerheden af Kaper- 
naum, har hort sâ meget om »Nazareerene, at det er hans store onske at se og hore 
ham. Det lykkes ogsâ, og ved bespisningsunderet er det ham, der har bragt de fem 
bygbrod og de to fisk. Det blev det forste og sidste mode; fra en romersk officer, 
han kender, horer han senere om begivenhederne i Jerusalem — korsfastelsen og op- 
standelsen. Personlig har anmelderen aldrig sat pris pâ disse tildigtninger til de bibelske 
fortellinger — men det skal dog fremhaves, at forfatteren i omtalen af Jesus selv aldrig 
gàr ud over bibelens beretning. Chr. W. 


Skovsted, Margrethe. T sommersol. Gyldendal. gr s. 3.50. 

En midaldrende mor helliger sin unge datter hele sit liv og kaemper for at vere 
hendes eneste ven og fortrolige — og tillige jevnbyrdige ved pâ kunstig vis at holde 
sig ung og vi form«. Hendes bestrebelser virker efterhânden kun haeemmende pâ datte- 
ren, der onsker en mor, ikke en veninde. Hovedvagten er lagt pâ skildringen af mode- 
ren. den udformning, bogen har fâet, virker skildringen langstrakt, en trampen rundt 
pâ stedet, og da moderen endelig modnes til forstâelse af sin virkelige opgave, sker det 
uden rigtig baggrund. Som emnet her er udformet, har bogen sikkert ikke meget at 
sige born. A.B. 
Stockmarr, Erik. Cirkusbornene. Det danske Forlag. 144 s. 3.75. (79.1 St73.3C). 


Den gamle artist Grandiani drager rundt i Schweiz med sit lille cirkus, hvis bedste 
aktiv er hans dygtige born. Ved et tilfzelde fâr direktoren for det franske cirkus Zarra- 
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zonoff dem at se og engagerer dem alle, og under de storre forhold fâr bernene deres 
serlige anleg udviklet. Ved sasonens slutning er de et godt stykke pâ vej mod derces 
store drom — at skabe et stort og beromt cirkus Grandiani. En fortelling, som alle 
drenge og ikke fâ pigeborn vil synes om. Den kan anbefales, ogsâ fordi den viser, at 
det, der for tilskuerne i cirkus synes sâ legende let, er et resultat af slid og atter slid. 
Chr. W. 


Svendsen, Georg. Pâ fangst med kutteren »Rita«c (Vor verden, 2). Unge pa- 

dagogers forlag. 32 s. ill. 1.75. (63.9 Sv 34.2 p). 

Instruktiv og interessant skildring af en tur med en fiskekutter, hjemmehorende i en 
pstjydsk by. Gennem billeder og tekst fâr bornene et klart billede af, hvordan det gâr 
til — fangstredskaber og fremgangsmâder — desuden er der omtale af rodspattemáling 
og fiskekontrol samt salget af fangsten, idet yngstemanden fâr en kobenhavnstur med 
en kvase, der bringer en ladning rodspatter til hovedstaden. Iser velegnet til klasseszet, 
men bor findes 1 alle skolelesestuer og bornebiblioteker. Chr. W 


Thyregod, Rose. Birthes venner. Gyldendal. 84 s. 2.50. 
len gammel gade 1 Kobenhavn bor Birthe sammen med sin mor, der er enke efter 
en frihedskamper. Birthe har venner 1 alle samfundslag, fra kogekonen pâ kvisten til 
den sorgmodige rige grevinde. Bogens spending fremkommer ved hjelp af en ind- 
lagt detektivhistorie. Man fâr korte, gode glimt af de forskellige typer, der horer til 
Birthes liv. Sproget er charmerende og serpreget. En bog for piger fra 11—13 âr. 
H.M. 


Ostby, Jan. Ukuelig ungdom. Gyldendal. 122 s. 4.75. (Os4r.suk). 

Fortsettelse af »Gutter pà hvalfangste og »Med Hvalbâd 1 Sydishavet«. Den atten- 
ârige Einar Sund vender efter to ârs togt som hvalfanger tilbage til sin faedrenegârd, 
hvor moderen sidder tilbage med en stor geld efter faderens dod. Fortellingen giver 
en realistisk og god skildring af Einars slid og sleb for at klare de gkonomiske vanskc- 
ligheder. Den forteller om hans nederlag, da han forste gang moder en fidusmager, 
men tillige om hans stolthed og glade for hvert fremskridt han gor. — En ualmindelig 
velskreven bog for helt store drenge og unge mand. H. M. 
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GRAFISK FORLAG 19so 
Rand Ayn (am). Kun den sterke er fri. Oversat efter »The Fountainheade 
af Karina Windfeld Hansen. 1028 sider. 24,50. 
Jeg kunne synge en lovsang i mange toner .… spandende begivenheder …. farve- 
rige karakterer .…. merkverdig dygtigt skrevet. New York Herald Tribune 


Oursler, Fulton (am). Fodt af en kvinde. Oversat efter »The Greatest Story 
Ever Told« af Halvdan Helweg. 359 s. 10,00. 
Hvert halvtredssindstyvende âr eller sâ fremkommer en i virkelig forstand stor 
fortelling om Jesu liv. Efter min mening er denne en af de storste. 
Dr. Norman Vincent Peale 


Caldwell, Erskine (am). Min gamle. Oversat efter »Georgia Boy« af Jesper 

Ewald. 160 s. 9,75. 

Ordet »fup« er dansk og lige sâ uoversettelig som en stribe af de strâlende gloser, 
der hanger i guirlander pâ hver side i Caldwells herlige bog om en fattig, hvid mand 
1 Georgia ... som han presenterer sig set fra sgnnens bâde kritisk bestemte og helt 
forelskede synsvinkel. 


Kun forfatteren til »Vorherres lille Ager« kunne skrive en sädan bog. 
Jesper Ewald 


Thane, Elswyth (am.). Oversat efter »Light Heart« af Lasse Egebjerg. 283 s. 9,75. 
Bogen etet led i den store romanserie, hvoraf tillige udkom: »Familien 1 Virginiae, 
»Jeg elsker en fjende« og »Slegtens ungex. 
Der er spending og dramatik i denne roman, det er nesten med et suk af beklagelse 
man leser de afsluttende kapitler. M. A.C. 


Foldes, Jolan (eng.) Hans anden kone. Oversat efter yMake You A Fine Wifee 

af Annabeth Kruuse. 234 s. 9,75. 

Vi har her en alvorlig nutidsroman, der setter problemerne under debat. Emnet 
er den store orskel, der kan blive mellem to generationer i vore dage, sâ de ikke for- 
stâr hinanden. Der er megeti bogen, der minder om »Adam Homo«, hvilket er en 
god anbefaling. Forfatterinden har pâ hjertet at tilvejebringe forstâelse mellem alle 
mennesker, og derved bliver hun talsmand for tilgivelsen. Thi at forstâ er at tilgive. 
Forfatterinden er ikke sgdladen eller,vammel, men hun er sand, rolig og behersket, 
hun taler ikke blot om kerligheden, men hun vil den, og har derved peget pâ livets 
storste verdi. At gennemgà lidelser bliver for hende ikke til had, men til mere karlig- 
hed. Hvor har man dog brug for hendes bog, der er som en prediken i en mork 
og kold tid. E. Bjornbak, Sogneprast 


Cloete, Stuart (am). Og hjulene ruller (I-IL), oversat efter Turning Wheels« 


af Aage Barfoed. 410 s. 10,00. 
Hvor har man mange gange som stor dreng siddet med rode kinder og blanke gjne 
og slugt hvert ord i Ellis indianerromaner. Og sâ skal man til at opleve det sammme i 


en overmoden manddom. 
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„Og hjulene ruller« er nemlig forste raekke lagt an pâ den primitive spanding, og 
det er gjort godt. Alle effekter er taget 1 brug. Boernes eventyrlige flugt fra de engelsk 
besatte omrâder 1 Sydafrika til de ugaestmilde og direkte fjendtlige kaffere og zuluer 
indeholder stof til mange og usandsynlig feengslende skildringer, og Cloete har uden tvivl 
valgt det allermest nervepirrende. Han kender âbenbart sit marked og udnytter det godt. 

Kort sagt, vt toler os som en at de sytten bolde, der bvirvles rundt 1 luften af jong- 
lorens dygtige og sikre haender. Og det har jo ogsâ sin berettigelse og charme. 

Gunnar Andersen, B. T. 


Rawlings, M.K. (am). Gyldne Frugter, oversat efter »Golden Apples« af 

Kirsten Heerup. 254 Ss. 5,00. 

Bogen virker selv som en gylden, moden trugt, hvis tarve, friskhed og sodme man 
nyder uden spekulationer. 

Man tornemmer stemningen fra skoven og appelsinlundene. Helhedsindtrykket en 
krvdret dutt fra en trodig, fremmedartet jord. Aarhus Stifttidende 


Woller, Johan. Fra Limtjorden til Borobudur. 174 s. 5,00. 

Wollers bog er en perle ikke blot 1 den nyere danske, men 1 den nyere verdens- 
litteratur. Den kan mâle sig med de bedste franske og engelske. 

At laese Wollers bog er en oplevelse, en stille glade. 

Forlaget skal have tak, at det giver os Wollers ypperlige rejsebog igen og til en 
virkelig billig penge. Lindum, Randers Social-Demokrat 
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